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1. Wprowadzenie

Zgodnie z art. 104 ust. 2 ustawy z 28 listopada 2014 r. — Prawo o ak-
tach stanu cywilnego!, ,Zagraniczny dokument stanu cywilnego, bedgcy
dowodem zdarzenia 1 jego rejestracji, moze zostaé¢ przeniesiony do reje-
stru stanu cywilnego w drodze transkrypcji”. Powolany przepis stanowi
podstawe przepisania do polskiego rejestru (inaczej umiejscowienia) ak-
tow stanu cywilnego sporzadzonych w innych panstwach. Cho¢ regula-
cja ustawowa nie przewiduje przestanki istnienia obiektywnego zwigzku
zagranicznego aktu z Polskg (potencjalnie przenieS¢ mozna kazdy akt
potwierdzajacy urodzenie, matzenstwo lub zgon dowolnej osoby fizycz-
nej sporzadzony w jakimkolwiek panstwie na $wiecie), w praktyce wnio-
ski o transkrypcje najczesciej skladajg osoby, ktore posiadajg juz akty
stanu cywilnego w polskim rejestrze, a takze obywatele polscy, ktorych
dzieci rodzg sie za granicqg. Powodem takiego stanu rzeczy jest art. 104
ust. 5 p.a.s.c., ktory stanowi: ,Transkrypcja jest obligatoryjna, jezeli oby-
watel polski, ktorego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego,
posiada akt stanu cywilnego potwierdzajgcy zdarzenia wczesniejsze spo-
rzadzony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 1 zada dokonania czyn-
nosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego lub ubiega sie o polski doku-
ment tozsamos$ci, lub nadanie numeru PESEL”.

W ostatnich latach, w kontekscie przepisow o transkrypcji, coraz cze-
Sciej pojawia sie pytanie o mozliwo$¢ odnotowania w Polsce, w tym wla-
$nie trybie, urodzenia dzieci, ktorych (prawne) rodzicielstwo przypisa-
no za granicg osobom tej samej ptci. W licznych panstwach, w Europie
1 na $wiecie, spotykamy dzi$ bowiem instytucjonalne zwigzki par jedno-
plciowych (matzenstwa homoseksualne lub zwigzki partnerskie). Przepi-
sy obowigzujace w tych panstwach pozwalaja zazwyczaj, aby takim pa-
rom przypisac rodzicielstwo dziecka. Jak wiadomo, prawo polskie nie zna
podobnych konstrukeji. Trzeba mieé¢ jednak Swiadomosé, ze coraz wiek-
sza grupa polskich obywateli (zazwyczaj stale mieszkajacych za grani-
cq) zawiera w innych panstwach zwiazki jednoplciowe i rejestruje uro-
dzenie dzieci, wystepujac w roli rodzicéow. Powoduje to oczywiste na-
piecia w konteks$cie rejestracji stanu cywilnego?, ilekro¢ zainteresowa-
ni cheg skorzystaé z mozliwosci wprowadzania zagranicznych dokumen-
tow (aktow zwigzkow jednoplciowych i aktow urodzenia dzieci z takich

' T,. Dz.U. 2020, poz. 463 [dalej: p.a.s.c.].

2 Zob. na ten temat M. Wojewoda, Wspétczesne modele prawa rodzinnego a rejestra-
cja stanu cywilnego, ,Metryka” 2019, nr 2, s. 61 i n.; M. Wojewoda, Jeszcze 0 uznawaniu
stanu cywilnego w stosunkach transgranicznych, ,Metryka” 2020, nr 1, s. 87 i n.
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zwigzkow) do polskiego rejestru. Pojawia sie bowiem pytanie o mozli-
wos¢ oraz sposob odnotowania w Polsce konstrukeji nieznanych prawu
polskiemu.

Odpowiedzi nalezy poszukiwaé¢ indywidualnie dla poszczegdlnych
grup przypadkoéw®. Przedmiotem naszych rozwazan beda wylacznie
zagadnienia dotyczace transkrypcji aktow urodzenia dzieci par jedno-
plciowych. Szczegdlng uwage przycigga najczestszy w praktyce przypa-
dek, kiedy to rodzicielstwo zostaje za granicq przypisane dwom kobie-
tom, przy czym matka rodzacg dziecko jest obywatelka Polski. Te gru-
pe sytuacji wyrdznia okoliczno$é, ze dziecko, z mocy samego prawa, uzy-
skuje polskie obywatelstwo. Jak bowiem stanowi art. 14 pkt 1 ustawy
z 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim?, ,Maloletni nabywa oby-
watelstwo polskie przez urodzenie, w przypadku gdy co najmniej jed-
no z rodzicow jest obywatelem polskim”. W $wietle zas obowiazuja-
cych w Polsce przepisow Kodeksu rodzinnego i1 opiekunczego® (zob.
art. 61° k.r.0.) relacja rodzicielska z kobietg, ktoéra dziecko urodzila, nie
moze budzi¢ watpliwosci®.

3 Jeéli chodzi o odnotowywanie w Polsce instytucjonalnych zwigzkéw niezna-
nych prawu polskiemu zob. M. Wojewoda, Matzernistwa jednoptciowe i zwiqzki partner-
skie w polskim rejestrze stanu cywilnego?, ,Studia Prawno-Ekonomiczne” 2017, T. 103,
s. 133 1 n.; por. E. Kamarad, Zaswiadczenie o stanie cywilnym a matzenistwa i zwiqzki
partnerskie 0séb tej samej pici, ,Problemy Prawa Prywatnego Miedzynarodowego” 2017,
T. 17, s. 75.

+ Tj. Dz.U. 2020, poz. 347.

5 Ustawa z 25.02.1964 r. — Kodeks rodzinny i opiekuneczy, t.j. Dz.U. 2020, poz. 1359
[dalej: k.r.0.].

6 Podobnej oczywistoéci nie ma, gdy polskie obywatelstwo ma wynika¢ z pochodze-
nia dziecka od mezczyzny bedacego obywatelem Polski. O tym, ze dany mezczyzna jest
rodzicem w rozumieniu art. 14 ustawy o obywatelstwie polskim decydowaé powinny, jak
sie zdaje, przepisy polskiego prawa rodzinnego. Po pierwsze dlatego, ze chodzi o pojecie
wynikajace z polskiej ustawy publicznoprawnej, w ktérej trudno oczekiwaé odwotan do
rodzicielstwa wedlug prawa obcego. Po wtore za$, art. 55 ustawy z 4.02.2011 r. — Pra-
wo prywatne miedzynarodowe (t.j. Dz.U. 2015, poz. 1792 [dalej: p.p.m.]) wskazuje, ze
w przypadku polskiego obywatelstwa dziecka dla ustalenia jego pochodzenia wtasciwe
jest prawo polskie, por. M. Pilich, Uznanie dziecka a problematyka obywatelstwa, ,Me-
tryka” 2017, nr 1, s. 35—37. Tymczasem, wedlug polskiego Kodeksu rodzinnego i opie-
kunczego, ojcostwo jest zawsze pochodng macierzynstwa okreslonej kobiety (zob. art. 62,
art. 73 oraz art. 85 k.r.0.). Dlatego tez dla przesgdzenia ojcostwa danego mezczyzny nie
wystarczy odpis zagranicznego aktu urodzenia, w ktérym jako rodzicéw podano dwdch
mezczyzn, czy tez akt urodzenia, w ktorym wskazano wylgcznie ojca, bo dziecko urodzi-
la matka zastepcza niepodlegajaca ujawnieniu w akcie. Sama wiez genetyczna nie jest
wedlug prawa polskiego samoistng podstawg ustalenia pochodzenia dziecka. Z powyz-
szych wzgledow pewne zastrzezenia moga budzi¢ wyroki NSA z 29.08.2018 r., IT OSK
2129/16, oraz z 10.09.2020 r., IT OSK 3362/17, w ktorych, bez gltebszego uzasadnienia, za
wystarczajacy dowdd ojcostwa obywatela Polski przyjeto zagraniczne dokumenty, z kto-
rych w ogéle nie wynikato macierzynstwo.
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Polskie obywatelstwo dziecka prowadzi do oczywistego, jak sie zdaje,
wniosku, ze osobie takiej nie mozna odmoéwié¢ wydania polskiego doku-
mentu tozsamosci (dowodu osobistego lub paszportu). Tymczasem w prak-
tyce przeszkoda do otrzymania takiego dokumentu okazuje sie sygna-
lizowany weczesnie] wymog obligatoryjnej transkrypeji aktu urodzenia
(art. 104 ust. 5 p.a.s.c.). Trzeba pamietaé, ze krajowy system rejestracji
stanu cywilnego jest dostosowany do regul polskiego prawa rodzinnego,
ktore przewiduje, ze rodzicami moga by¢ wytacznie kobieta i mezczyzna.
Dlatego w polskim akcie stanu cywilnego, podobnie jak w formularzach
odpisow aktow, zawsze znajdujq sie odrebne rubryki dotyczace ,,matki”
1,,0jca”. Problematyczna w zwigzku z tym staje sie nie tylko generalna
dopuszczalno§é, lecz takze techniczna mozliwo$é sporzgdzenia polskie-
go aktu stanu cywilnego na podstawie dokumentu zagranicznego, w kto-
rym jako rodzicow wpisano osoby tej samej pici.

Orzecznictwo sadow administracyjnych dotyczace poruszonego pro-
blemu nie jest jednolite. Sprawy z tego zakresu trafiajg na wokande sa-
dowa przede wszystkim wtedy, gdy dojdzie do odmowy transkrypcji. De-
cyzja kierownika USC podlega wtedy zaskarzeniu do organu wyzszego
stopnia (wojewody), a nastepnie mozliwe jest zlozenie skargi do sadu ad-
ministracyjnego. Wérod wielu orzeczen dotyczacych rozwazanego proble-
mu, ze zrozumialych wzgleddw, szczegbdlng uwage wzbudzaja rozstrzy-
gniecia liberalne, w ktorych dopuszczono transkrypcje aktow urodzenia
dzieci par jednoplciowych. Przyktadem jest wyrok Wojewodzkiego Sadu
Administracyjnego w Poznaniu z 5.04.2018 r., II SA/Po 1169/17, w kto-
rym sad opowiedzial sie za mozliwo$cig umiejscowienia aktu urodzenia
wskazujgcego na rodzicielstwo dwoch kobiet. W innej analogicznej spra-
wie, w wyroku z 10.10.2018 r., IT OSK 2552/16, transkrypcje dopuscil tez
Naczelny Sad Administracyjny.

Ostatecznie jednak w judykaturze zwyciezylo stanowisko restryk-
tywne, ktorego najpelniejszym wyrazem jest uchwala 7 sedziow NSA
z 2.12.2019 r., II OPS 1/19. Przyjeto w niej, ze obowigzujace przepi-
sy, a w szczegolnoSci klauzula porzadku publicznego przewidziana
w art. 107 pkt 3 p.a.s.c., nie dopuszczaja transkrypcji zagranicznego
aktu urodzenia dziecka, w ktérym jako rodzice wpisane sg osoby tej sa-
mej plci. Jednoczesnie Naczelny Sad Administracyjny wskazat, ze ,pra-
widlowa wykladnia art. 104 ust. 5 p.a.s.c. nie moze prowadzi¢ do uzalez-
nienia uzyskania przez obywatela polskiego dowodu tozsamosci albo nu-
meru PESEL od dokonania przez organ transkrypcji, ktora nie jest moz-
liwa tylko z tego powodu, ze w zagranicznym akcie urodzenia dziecka
podano zamiast danych ojca dane kobiety, ktora pozostaje w nieznanym
polskiemu prawu zwigzku”. Sktad orzekajgcy wyraznie zasygnalizowat
zatem, ze mimo niedopuszczalno$ci transkrypcji, musi istnie¢ mozliwo$¢é
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uzyskania przez dziecko polskiego dowodu tozsamosci. Oznacza to, ze
zasada obligatoryjnej transkrypcji doznaje w tym przypadku wyjat-
ku. Przy okazji sktad orzekajacy przypomniat powszechnie akceptowa-
ny w Polsce poglad, zgodnie z ktéorym sporzadzone za granicq akty sta-
nu cywilnego, jako dokumenty urzedowe, majg moc dowodowg zréwnang
z aktami polskimi (zob. art. 1138 Kodeksu postepowania cywilnego’). Co
wiecej, bezposrednie zastosowanie znajduje do nich art. 3 p.a.s.c., ktory
przewiduje, ze akty stanu cywilnego stanowia wylaczny dowdd zdarzen
w nich stwierdzonych®. W efekcie takze akty zagraniczne mogg by¢ bra-
ne pod uwage przy wydawaniu dziecku polskiego dokumentu tozsamosci.

Jesli chodzi o stanowisko doktryny, to zagadnienie doczekalo sie w li-
teraturze licznych wypowiedzi, przy czym poglady poszczegélnych au-
toréw sg bardzo zrdznicowane. Liberalne stanowisko, zakladajgce po-
trzebe dopuszczenia transkrypcji aktow urodzenia dzieci par jedno-
plciowych, reprezentuja m.in. M. Zachariasiewicz®, J. Pawliczak!® czy
T.J. Tadla. Na przeciwleglym krancu dyskusji nalezy odnotowaé¢ wypo-
wiedzi P. Mostowika'?, P. Kasprzyka'® oraz E. Przy§liwskiej-Urbanek'.
Takze autor niniejszego opracowania wypowiadatl sie w rozwazanej kwe-
stii. Sama uchwata 7 sedziow NSA z 2.12.2019 r. spotkata sie z jego
ostrozng aprobatg, cho¢ z istotnymi zastrzezeniami'®.

7 Ustawa z 17.11.1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego, t.j. Dz.U. 2020,
poz. 1575 [dalej: k.p.c.].

8 Zob. m.in. uchwale 7 sedziéw SN z 20.11.2012 r., ITI CZP 58/12; por. takze posta-
nowienie SN z 23.07.2015 r., I CSK 725/14.

9 Zob. M. Zachariasiewicz, Transkrypcja aktéw urodzenia dzieci par jednopitcio-
wych, ,Studia Prawno-Ekonomiczne” 2019, T. 111, s. 143 i n.

10 Zob. J. Pawliczak, Dane przestaniajqce — nieustalenie ojcostwa, ,,Metryka” 2020,
nr 1, s. 50—51.

11 T.J. Tadla, Glosa do wyrokéw NSA z dnia 10 i 30 paZdziernika 2018 r., II OSK
1868/16, 1I OSK 1869/16, 1I OSK 1870/16, II OSK 2552/16, ,Zeszyty Naukowe Sadow-
nictwa Administracyjnego” 2019, z. 3, s. 150—158.

12 Zob. P. Mostowik, Problematyka prawna zadarn rejestracji w polskich aktach sta-
nu cywilnego zagranicznej fikcji prawnej pochodzenia dziecka od ,,rodzicéw homosek-
sualnych”, ,Metryka” 2019, nr 2, s. 19—60; P. Mostowik, Glosa do wyroku NSA z dnia
10 paZdziernika 2018 r. (sygn. akt II OSK 2552/16), ,,Zeszyty Naukowe Sadownictwa Ad-
ministracyjnego” 2019, z. 4, s. 132—147.

13 Zob. P. Kasprzyk, w: Podrecznik urzednika stanu cywilnego, T. 2: Obrét prawny
z zagranicq w zakresie rejestracji stanu cywilnego, red. P. Kasprzyk, Fundacja Instytut
Naukowy im. Prof. Jozefa Litwina, Lublin, 2019, s. 311—312.

14 F. Przysliwska-Urbanek, Aktualne orzecznictwo sqdéw administracyjnych dotyczqce
rejestracji pochodzenia dziecka od 0sob tej samej pitci, w: Kolizyjne i procesowe aspekty pra-
wa rodzinnego, red. J. Gotaczynski, W. Popiotek, C.H. Beck, Warszawa, 2019, s. 151—160.

15 Zob. M. Wojewoda, Zagraniczne rodzicielstwo 0sob jednej ptci a rejestracja stanu
cywilnego w Polsce — glosa do uchwaty NSA (7) z 2.12.2019 r., II OPS 1/19, ,Europejski
Przeglad Sadowy” 2020, nr 8, s. 301 n.
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2. Akty transkrybowane whrew stanowisku judykatury?

Mogtoby sie wydawac, ze uchwata rozszerzonego sktadu Naczelnego
Sadu Administracyjnego, stwierdzajaca niedopuszczalno$é transkryp-
cji aktow urodzenia dzieci par jednoptciowych, przesadzila sprawe od
strony praktycznej. Ma ona bowiem charakter wigzacy dla sgddéw ad-
ministracyjnych. Zgodnie z art. 269 §1 zd. 1 ustawy z 30.08.2012 r. —
Prawo o postepowaniu przed sagdami administracyjnymi'é,  jezeli jaki-
kolwiek sktad sadu administracyjnego rozpoznajacy sprawe nie podzie-
la stanowiska zajetego w uchwale skladu siedmiu sedziow, catej Izby
albo w uchwale petnego skladu NSA, przedstawia powstale zagadnie-
nie prawne do rozstrzygniecia odpowiedniemu sktadowi”. Uchwata 7 se-
dziow NSA z 2019 r. z pewnoscig stabilizuje zatem orzecznictwo admi-
nistracyjne. Wbhrew pozorom jednak w rozwazanym tu przypadku nie
oznacza to definitywnego zamkniecia problemu. Po pierwsze, trzeba od-
notowac, ze w nastepstwie poprzedniego judykatu NSA z 10.10.2018 r.
(IT OSK 2552/16), dopuszczajacego umiejscowienie aktow urodze-
nia dzieci par jednoplciowych, w ciggu ponad 12 kolejnych miesie-
cy, ktore poprzedzity wydanie uchwaly 7 sedziow, w calej Polsce do-
szto do transkrypcji wielu takich aktow. Pojawia sie zatem pytanie, ja-
kie maja by¢ losy tych dokumentéw w $wietle obecnego stanowiska ju-
dykatury. Po drugie za$, trzeba zauwazy¢, ze zwigzanie uchwalg roz-
szerzonego sktadu NSA nie dotyczy wprost kierownika USC. Moze sie
zatem okazaé, ze — chocby ze wzgledu na brak znajomo$ci stanowi-
ska NSA — okazjonalnie nadal bedzie dochodzi¢ do umiejscowienia za-
granicznych aktéw urodzenia dzieci par jednoplciowych!’. We wszyst-
kich tych przypadkach nalezy rozstrzygnac, czy istnieje potrzeba oraz
mozliwo$é podwazenia aktu stanu cywilnego sporzadzonego w polskim
rejestrze.

Nalezy z géry zaznaczyc, ze nie bez znaczenia jest to, w jaki technicz-
nie sposob dokonano umiejscowienia. Do$wiadczenie wskazuje, ze w pol-
skich aktach urodzenia dzieci par jednoplciowych, ktore zostaty spo-
rzadzone w trybie transkrypcji, réznie przedstawia sie sposob okresle-
nia rodzicielstwa. Zrozumiale wydaje sie, ze w polskim akcie nie zosta-
ja wypelnione rubryki dotyczgce obojga rodzicow. Jezeli, zgodnie z za-
granicznym dokumentem, dziecko ma dwie matki, to w krajowym ak-

16 Tj. Dz.U. 2019, poz. 2325 [dalej: p.p.s.a.].

17 Warto przypomnie¢, ze urzad stanu cywilnego jest w kazdej gminie (art. 6 p.a.s.c.).
Mamy zatem w Polsce niemal dwa i p6t tysigca takich urzedéw. Niektére z nich majq bar-
dzo niewielkg praktyke dotyczaca transkrypcji zagranicznych aktéw stanu cywilnego.
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cle zazwyczaj ujawnia sie kobiete, ktora dziecko urodzita. Z perspekty-
wy prawa polskiego (ktére jest najczesciej wlasciwe dla oceny pochodze-
nia dziecka'®) wlagnie ta kobieta jest matka (zob. art. 61° k.r.0.). Otwar-
te pozostaje jednak pytanie, jak nalezy wypelni¢ rubryke ,ojciec” oraz
w jaki sposob ujawnié¢ ewentualnie drugiego rodzica tej samej ptci. W gre
wchodzi kilka opcji. W powolywanym juz wyzej wyroku WSA w Pozna-
niu z 5.04.2018 r. (II SA/Po 1169/17) przyjeto, ze dopuszczalnym sposo-
bem transkrypcji aktu jest wpisanie do polskiego rejestru tylko jedne-
go z rodzicow, z pozostawieniem drugiej rubryki wolnej (bez jakiejkol-
wiek wzmianki o drugim rodzicu)®®. Z kolei w sprawie, ktorej dotyczyt
wyrok NSA z 10.10.2018 r. (II OSK 2552/16) przyjeto inne rozwigzanie.
Gdy w wykonaniu orzeczenia doszto do sporzadzenia aktu urodzenia, to
wprawdzie nie uzupelniono rubryki dotyczacej ojca, ale w ramach sto-
sownej adnotacji, zamieszczone] pod aktem, wpisano dane drugiego ro-
dzica tej samej plei. W praktyce w niektorych urzedach stanu cywilne-
go stosowano jeszcze inne rozwigzanie. Drugi rodzic z aktu zrbédlowe-
go w ogole nie byt ujawniany, natomiast w rubryce ,ojciec” wpisywano
tzw. dane kryjace z powolaniem sie na art. 61 ust. 2 p.a.s.c.?° Autorowi
nie sq natomiast znane przypadki, w ktorych rubryka ,,0jciec” zostataby
wypelniona danymi kobiety jako drugiego rodzica, wedtug tresci zagra-
nicznego aktu. O wiele wieksze problemy pojawiaja sie, jezeli w obcym
akcie urodzenia rodzicielstwo przypisano dwom mezczyznom. Jak bedzie
jeszcze o tym mowa, w tym ostatnim przypadku zarowno przepisanie,
jak 1 ewentualne pozostawienie w obrocie prawnym sporzgdzonego w pol-
skim rejestrze aktu urodzenia jest watpliwe, niezaleznie od tego, w jaki
technicznie sposéb mialaby nastgpié¢ transkrypcja®'.

Po dokonaniu powyzszych wstepnych ustalen nalezy szczegdtowo roz-
wazy¢, jakie konkretnie instrumenty moglyby stuzy¢ podwazeniu aktow,

18 Jak juz powiedziano, jezeli dziecko rodzi obywatelka Polski, to nabywa ono ex lege
polskie obywatelstwo (art. 14 pkt 1 ustawy o obywatelstwie polskim). Prawo polskie jest
wtedy wlasciwe dla ustalenia pochodzenia dziecka (art. 55 p.p.m.).

19 Nalezy zaznaczy¢, ze w rozpatrywanej przez WSA sprawie taki sposob sporzadze-
nia aktu urodzenia (pomijajacy drugiego rodzica) byt zgodny z treéciag wniosku o trans-
krypcje.

20 Zgodnie z art. 61 ust. 2 p.a.s.c., ,jezeli nie nastapito uznanie ojcostwa albo sadowe
ustalenie ojcostwa, w akcie urodzenia zamieszcza sie jako imie ojca imie wskazane przez
osobe zglaszajaca urodzenie, a w razie braku takiego wskazania w akcie urodzenia za-
mieszcza sie jako imie ojca imie wybrane przez kierownika urzedu stanu cywilnego; jako
nazwisko ojca 1jego nazwisko rodowe zamieszcza sie nazwisko matki z chwili urodzenia
dziecka, z adnotacja o wpisaniu nazwiska matki i wybranego imienia jako danych ojca”.

2 Zob. wyr. WSA w Lodzi z 5.02.2020, IIT SA/L.d 617/19, stwierdzajacy niedopusz-
czalno§¢ transkrypcji zagranicznego dokumentu stanu cywilnego, w ktérym jako rodzi-
cow wskazano dwoch mezezyzn.



138

Michat Wojewoda

ktore — wbrew aktualnemu stanowisku wyrazonemu w uchwale 7 se-
dziow NSA — zostaly umiejscowione w Polsce.

3. Podwazenie aktu stanu cywilnego
wpisanego do krajowego rejestru
(ze szezegolnym uwzglednieniem aktow transkrybowanych)

Zgodnie z art. 2 ust. 31 4 p.a.s.c., ,,Aktem stanu cywilnego jest wpis
o urodzeniu, malzenstwie albo zgonie w rejestrze stanu cywilnego wraz
z tre$cig pozniejszych wpiséw wplywajgcych na tre$é lub waznosé tego
aktu. Akt stanu cywilnego jest sporzgdzony z chwilg dokonania wpisu
o urodzeniu, malzenstwie albo zgonie w rejestrze stanu cywilnego”. Jak
wynika natomiast z art. 5 ust. 11 2 p.a.s.c., sam rejestr jest prowadzo-
ny w systemie teleinformatycznym, a jego utrzymanie i rozw0j zapewnia
minister wlasciwy do spraw informatyzacji.

Tres¢ powotanych przepisow pokazuje, ze ustawa z 2014 r. odeszta od
tradycyjnych metod rejestracji, opartych na systemie papierowych ksiag
stanu cywilnego. Mimo przej$cia na model rejestracji elektronicznej, pa-
mietajac o szerokiej definicji dokumentu zawartej w art. 773 Kodeksu cy-
wilnego??, zgodnie z ktéorym ,,Dokumentem jest nosnik informacji umoz-
liwiajacy zapoznanie sie z jej trescig”’, wypada stwierdzic¢, ze takze obec-
nie akt stanu cywilnego jest dokumentem, choé szczegolnego rodzaju. Od
strony technicznej jego specyfika polega na tym, ze obejmuje on wpisy
dokonane w systemie teleinformatycznym. Znacznie bardziej istotna jest
jednak charakterystyka aktow stanu cywilnego od strony merytorycz-
nej. Sprowadza sie ona do kilku waznych zasad.

Po pierwsze, akt stanu cywilnego jest dokumentem, ktoremu przy-
znano szczegolng moc dowodowsq. Jest to dokument urzedowy w rozu-
mieniu art. 244 k.p.c., ktory jednoczesnie stanowi wytaczny dowod zda-
rzen w nim stwierdzonych, co wprost wynika z art. 3 p.a.s.c. Oznacza
to, ze okolicznosci podlegajgce stwierdzeniu w akcie stanu cywilnego, ta-
kie jak: urodzenie, matzenstwo i zgon, nie mogq by¢ urzedowo wykazane
w zaden inny sposOb niz przez akt stanu cywilnego. Jednak w zwigzku
z faktem, ze bezposéredni dostep do samego rejestru i zawartych w nim
aktow jest istotnie ograniczony (zob. art. 5 ust. 5 oraz art. 5a p.a.s.c.?®)

22 Ustawa z 23.04.1964 r. — Kodeks cywilny, t.j. Dz.U. 2020, poz. 1740.
23 Dostep do rejestru stanu cywilnego, w celu realizacji zadan okreslonych w usta-
wie, majq: kierownik urzedu stanu cywilnego, zastepca kierownika urzedu stanu cywil-
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w biezacym obrocie funkcje wylgcznych dowodow peinia w praktyce od-
pisy z rejestru, ktére majg walor zrownany z oryginalem?*. Ich wydawa-
nie regulujg art. 44 1 n. p.a.s.c.

Po wtére jednak, nie wolno zapominaé, ze akty stanu cywilnego maja
charakter wylacznie deklaratywny. Wpisy w rejestrze stanu cywilnego nie
konstytuuja nowego stanu prawnego®. Wpisy te sa jedynie odbiciem zda-
rzen naturalnych, czynno$ci prawnych, orzeczen sadow oraz decyzji wia-
sciwych organow, z ktorych wynika stan cywilny danej osoby ujawniony
w akcie (zob. art. 2 ust. 1 p.a.s.c.). Skutki prawne sg zawsze powigzane
z okre§lonymi zdarzeniami prawnymi, ktore majg miejsce ,,poza rejestrem”.

Po trzecie wreszcie, co stanowi wypadkowg dwoch cech wymienio-
nych powyzej, akt stanu cywilnego — jako dokument zaufania publicz-
nego — jest w szczegdlny sposob chroniony przez prawo. Usuwanie wa-
dliwosci aktow, podobnie jak ich aktualizowanie, jest z jednej strony
niezbedne, aby mogly one prawidlowo pelni¢ swoja funkcje dowodowa,
ale z drugiej strony jest bardzo sformalizowane. W literaturze mowi sie
o zasadzie trwalosci aktu stanu cywilnego®®. W szczegdlnosci podwaze-
nie aktu moze sie dokonaé tylko ze $ci$le okreslonych powodow 1 w $ci-
sle okreslonej procedurze. Regula taka znajduje wyraz m.in. w tresci
art. 3 zd. 2 p.a.s.c., ktory stanowi, ze niezgodnosé¢ aktu stanu cywilne-
go z prawdg moze by¢ udowodniona jedynie w postepowaniu sgdowym.
Musi to by¢ postepowanie nakierowane bezposrednio na podwazenie
prawdziwosci aktu. Nie wystarczy, ze okreSlone okoliczno$ci sa w da-
nej sprawie badane przez sad przestankowo. Przede wszystkim w art. 3
ust. 2 p.a.s.c. nie chodzi o postepowania sgdowe, w ktorych akt stanu cy-
wilnego przedstawiono jako dowdd, ktory zostal nastepnie zakwestiono-
wany przez strone®’.

Przytoczone uwagi pozwalajg postawié teze, ze kazdy akt stanu cy-
wilnego, ktory powstaje w ramach czynnosci dokonanej przez kierownika

nego, wojewoda, minister wtasciwy do spraw wewnetrznych oraz minister wltasciwy do
spraw informatyzacji (art. 5 ust. 5 p.a.s.c.). Dodatkowo art. 5a p.a.s.c. przewiduje mozli-
wo$¢ udostepniania danych z rejestru okreslonym stuzbom.

24 Por. J. Ignatowicz, M. Nazar, Prawo rodzinne, Wolters Kluwer, Warszawa, 2016,
s. 134.

% Jedynym wyjatkiem jest sporzadzenie aktu maltzenstwa w przypadku tzw. mat-
zenstwa ,, konkordatowego”, kiedy to zgodnie z art. 1 § 2 k.r.o. warunkiem istnienia mat-
zenstwa jest sporzadzenie aktu matzenstwa, tak SN w wyr. z 3.03.2004, ITI CK 346/02;
por. takze G. Jedrejek, Kodeks rodzinny i opiekuriczy. Komentarz aktualizowany, Lex/el.
2019, uwagi do art. 1 k.r.o., pkt 2.

26 A. Czajkowska, w: I. Basior, A. Czajkowska, D. Sorbian, Prawo o aktach stanu cy-
wilnego z komentarzem, Wolters Kluwer, Warszawa, 2015, s. 75.

2T Zob. K. Gondorek, A. Ustowska, Prawo o aktach stanu cywilnego z komentarzem,
Wydawnictwo Prawnicze, Warszawa, 1991, s. 47.
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USC, z chwila jego sporzadzenia w rejestrze i (elektronicznego) podpisa-
nia zaczyna ,,zy¢ wlasnym zyciem”. Akt stanu cywilnego stanowi szcze-
gblnego rodzaju konstrukeje jurydyczng — jest to akt prawnie doniosty.
Odrywa sie on od czynnosci i procedur, jakie doprowadzily do jego po-
wstania. Potencjalna wadliwo$¢ tych procedur sama przez sie nie wply-
wa na losy dokumentu. Jezeli dany wpis w rejestrze jest rzeczywiScie
aktem stanu cywilnego — tzn. dotyczy urodzenia, malzenstwa lub zgo-
nu i zostat sporzadzony przez osobe piastujgca funkcje kierownika USC
lub jego zastepce?® — to jego wyeliminowanie z obrotu moze nastgpi¢ wy-
lacznie na podstawie wyraznie przewidujacych to przepisow. W szczeg6l-
nosci, do upadku aktu nie prowadzi zaskarzenie czynnosci kierownika
USC, ktora byta niezbedna, aby akt zaistniat. Takiego skutku nie prze-
widuje bowiem zaden przepis prawa. Co wiecej, mozna mieé¢ watpliwosci,
czy sama czynno$¢ kierownika USC, polegajaca na sporzadzeniu aktu
stanu cywilnego, w ogole podlega zaskarzeniu?®.

Powyzsze uwagi dotycza zaréwno aktéow sporzadzonych w trybie pier-
wotnej rejestracji, jak i aktow bedacych wynikiem transkrypcji, gdy
w ramach czynno§ci materialno-technicznej dochodzi do przepisania za-
granicznego dokumentu (art. 105 ust. 1 p.a.s.c.)?’. Polski akt bedacy wy-
nikiem umiejscowienia jest bowiem traktowany jak kazdy inny akt sta-
nu cywilnego sporzadzony w krajowym rejestrze?:.

Podstawy podwazenia aktu stanu cywilnego sa bardzo ograniczo-
ne. Juz na wstepie nalezy odnotowac, ze w aktualnym stanie prawnym
nie istnieje jakakolwiek procedura, ktora pozwalalaby na ,uchylenie”
aktu stanu cywilnego, jego ,skre§lenie” albo ,uznanie za bezskutecz-
ny”. Gdy chodzi o konstrukcje, jakie przewidzial ustawodawca 1 ktore
w wyjatkowych przypadkach dochodza do glosu, to mozna je podzieli¢ na
dwie grupy.

Czesé regulacji dotyczy sytuacji szczegolnych, odnoszacych sie do
konkretnego typu aktu dotknietego danym rodzajem wadliwosci. I tak

28 Zgodnie z art. 5 ust. 1 p.a.s.c., ,wpisu w rejestrze stanu cywilnego dokonuje kie-
rownik urzedu stanu cywilnego lub zastepca kierownika urzedu stanu cywilnego”. Do-
datkowo art. 9 ust. 1 p.a.s.c. stanowi, ze ,,czynnosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego
sq dokonywane przez kierownika urzedu stanu cywilnego lub zastepce kierownika urze-
du stanu cywilnego”.

2 Zob. uwagi w pkt. 5 niniejszego opracowania.

30 Transkrypcja ma charakter reprodukcyjny i sprowadza sie do sporzadzenia aktu
krajowego, reprodukujgcego tre$é aktu zagranicznego. Czynno§é kierownika USC nie
ma charakteru pierwotnej rejestracji, gdyz ta nastgpila juz za granica, zob. M. Woje-
woda, Transkrypcja zagranicznego dokumentu stanu cywilnego — kilka uwag na temat
ewolucji konstrukcji w prawie polskim, ,Metryka” 2016, nr 2, s. 54 oraz powolana tam li-
teratura.

31 M. Wojewoda, Transkrypcja..., s. 53.
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w razie uchylenia postanowienia sgdu o stwierdzeniu zgonu lub o uzna-
niu za zmartego, jezeli okazalo sie, ze dana osoba zyje, konieczne jest
podwazenie aktu zgonu sporzadzonego na podstawie powolanych posta-
nowien. Jest oczywiste, ze w obrocie nie powinien funkcjonowaé urzedo-
wy dowod $mierci osoby zyjacej. Praktyka przyjmuje, ze po uchyleniu po-
stanowienia w akcie zgonu umieszcza sie stosowna wzmianke dodatko-
wa, a sam akt, zgodnie z art. 95 ust. 6 p.a.s.c., ,nie podlega ujawnieniu
i nie wydaje sie odpisow tego aktu”.

Inny przyklad dotyczy sytuacji, gdy dla dziecka sporzadzono nowy
akt urodzenia — czy to w nastepstwie adopcji (zob. art. 71 ust. 1 oraz
art. 71 ust. 3 p.a.s.c.), czy tez po obaleniu domniemania ojcostwa meza
matki (art. 67 ust. 1 p.a.s.c.). Pojawia sie wtedy pytanie o losy aktu pier-
wotnego, ktory nie moze dalej pelni¢ swej funkeji dowodowej. Przepisy
przewiduja, ze do takiego aktu dotgcza sie wzmianke dodatkowa o spo-
rzadzeniu nowego aktu urodzenia. Takze w tych przypadkach akt pozo-
staje jednak w rejestrze, a jedynie nie podlega ujawnieniu (zob. art. 73
ust. 1 oraz art. 67 ust. 4 p.a.s.c.). Mozna powotac jeszcze jeden przyktad,
tym razem dotyczacy aktu malzenstwa. Jezeli akt zostal sporzadzony,
mimo ze nie doszto do zlozenia przez nupturientéow oswiadczen o wstg-
pieniu w zwigzek malzenski, to w specjalnym postepowaniu sgdowym
malzenstwo moze byé¢ uznane za nieistniejace (zob. art. 2 k.r.0.). Nastep-
nie w akcle malzenstwa wpisuje sie wzmianke dodatkowg o prawomoc-
nym wyroku. W tym przypadku akt nie tylko pozostaje w rejestrze, lecz
nadal mozna uzyskacé jego odpis. Naturalnie odpis taki zostaje wydany
z odpowiednim oznaczeniem, ze malzenstwo uznano za matrimonium
non existens®.

Zadna z powolanych przed chwilg konstrukeji szczegdlnych nie znaj-
duje jednak odniesienia do aktow urodzenia wprowadzonych do polskie-
go rejestru w trybie transkrypcji, ktorych zagranicznym pierwowzorem
byt dokument wskazujacy na pochodzenie dziecka od rodzicow jedno-
plciowych. W tym przypadku w gre moze wejsé inny, tym razem ogdlny,
mechanizm przewidziany w Prawie o aktach stanu cywilnego z 2014 r.
Chodzi o instytucje uniewaznienia aktu stanu cywilnego. Umozliwia ona
wyeliminowanie aktu z obrotu prawnego w przypadkach nieobjetych re-
gulacjg legum specialis. Instytucji tej nalezy poswieci¢ osobny punkt
rozwazan.

32 Zob. art. 48 ust. 3 pkt 7 p.a.s.c., gdy chodzi o odpis skrécony aktu malzenstwa,
oraz art. 44 ust. 2 p.a.s.c., gdy chodzi o odpis zupelny.
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4. Uniewaznienie aktu stanu cywilnego

Ustawodawca przewidziat dwa tryby uniewaznienia aktu. W okreslo-
nych sytuacjach, w ktorych doszlo do bledéw o charakterze ,technicz-
nym”, w tym zwlaszcza gdy sporzadzono dwa akty obejmujace to samo
zdarzenie, uniewaznienie dokonuje sie w trybie administracyjnym. Cho-
dzi o regulacje zawarta w art. 39a 1 39b p.a.s.c., a takze w art. 127 ust. 2
13 p.a.s.c. oraz w art. 127a p.a.s.c. Kompetencje do uniewaznienia aktu
stanu cywilnego przyznano wojewodzie lub (w sytuacjach najbardziej
oczywistych) samemu kierownikowi USC?3, Uniewaznienie moze sie do-
kona¢ takze z urzedu.

W odniesieniu do powstalych w drodze transkrypcji aktéow stanu cy-
wilnego dzieci par jednoplciowych rozwazyé¢ jednak nalezy drugi tryb
uniewaznienia, jaki uregulowano w ustawie. Chodzi o podwazenie aktu
z powodow ,merytorycznych”. Stanowi o tym art. 39 p.a.s.c. Powolany
przepis daje mozliwo§¢ uniewaznienia aktu stanu cywilnego lub dotaczo-
nej do niego wzmianki dodatkowej przez sad powszechny w postepowa-
niu nieprocesowym przy spetnieniu jednej z dwoch alternatywnych prze-
stanek. Pierwsza z nich jest okoliczno$é, ze akt potwierdza ,zdarzenie
niezgodne ze stanem faktycznym?”, a drugg — okolicznosé, ze ,,stwierdzo-
no uchybienia, ktore zmniejszajg jego moc dowodowq”.

Jesli chodzi o pierwsza przestanke, to o zdarzeniu niezgodnym
z prawda mowimy wtedy, gdy w ogole nie doszlo do urodzenia dziec-
ka lub do zawarcia malzenstwa, albo gdy sporzadzono akt zgonu oso-
by, ktora zyje. Potrzeba uniewaznienia aktu wydaje sie wtedy oczy-
wista (z zastrzezenliem pierwszenstwa powolanych wyze] przepiséw
szczegblnych®¥). Co jednak znamienne, uniewazniony akt stanu cywil-
nego zawsze pozostaje w rejestrze. Ustawa zastrzega jedynie, ze nie
podlega on ujawnieniu i co do zasady nie wydaje sie z niego odpiséw
(zob. art. 42 p.a.s.c.).

Wracajac do przestanek z art. 39 p.a.s.c., druga z nich ma nieco inny
charakter. Przepis stanowi o uchybieniach, ktére zmniejszaja moc dowo-
dowg aktu. W literaturze 1 w orzecznictwie wskazuje sie, ze moze tu cho-
dzié¢ np. o sporzadzenie aktu przez osobe nieuprawniong, o umiejscowie-
nie zagranicznego dokumentu, ktory nie jest aktem stanu cywilnego, lub

3 Obecnos¢ w ustawie powotanych przepisow wskazuje na wyjatki od powolywa-
nej wezeéniej zasady, wynikajacej z art. 3 zd. 2 in fine p.a.s.c., zgodnie z ktdéra niezgod-
nosé¢ aktu stanu cywilnego z prawdq moze by¢ udowodniona jedynie w postepowaniu sa-
dowym.

3 Chodzi zwlaszcza o art. 2 k.r.o. przy akcie malzenstwa i art. 95 ust. 6 p.a.s.c. przy
akcie zgonu.
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o zarejestrowanie w formie aktu stanu cywilnego zdarzenia, ktore nie
jest w Polsce przedmiotem rejestracji®.

Odnoszac powyzsze uwagi do aktéw urodzenia dzieci par jednopltcio-
wych, ktore zostaly umiejscowione w polskim rejestrze, trzeba stwier-
dzi¢, ze w gre nie wchodzi z pewnoScig przestanka pierwsza. W spra-
wach, o ktorych mowa, nie jest kwestionowany fakt urodzenia dziecka
w danym miejscu i czasie. Odnotowane w rejestrze zdarzenia sg niewgt-
pliwie zgodne z prawdg. Pozostaje zatem oceni¢, czy sposob sporzadzenia
aktu urodzenia, a zwlaszcza okreSlenie w nim rodzicielstwa, nie podwa-
za mocy dowodowej dokumentu.

Analize wypada rozpoczaé¢ od przypomnienia, ze wyltacznosé do-
wodowa aktow stanu cywilnego w zakresie zdarzen w nich stwierdzo-
nych (art. 3 p.a.s.c.) dotyczy nie tylko samego faktu urodzenia, malzen-
stwa czy zgonu, ale takze niektérych innych danych zawartych w akeie.
Jak podkreslit Sad Najwyzszy w wyroku z 11.12.2002 r. (I CK 348/02),
w przypadku aktu urodzenia hipotezg art. 3 p.a.s.c. sq objete wszyst-
kie podstawowe dane dotyczace dziecka, takie jak: pte¢, imie, nazwisko
oraz, co szczegolnie istotne, pochodzenie od okreslonych rodzicow?®. Brak
okreslenia rodzicielstwa lub wystepujace w tym zakresie nieprawidtowo-
$ci moga by¢ zatem potencjalnie odbierane jako podwazajace moc dowo-
dowg aktu?®’.

Wydaje sie jednak, ze sama tylko okoliczno$é, ze w polskim akcie uro-
dzenia nie wpisano obojga rodzicow dziecka, lub ze wpis wyglada inaczej
niz w zréodtowym dokumencie zagranicznym nie jest wystarczajacq pod-
stawg dla uniewaznienia aktu. Warto zwroci¢ uwage na postanowienie
Sadu Najwyzszego z 26.03.1992 r. (I CRN 20/92)3%. W uzasadnieniu Sad
Najwyzszy podkreslil, ze procedura uniewaznienia aktu moze dotyczyc
tylko niezgodnosci z prawda ,,zdarzenia podstawowego”, jakim jest sam
fakt urodzin, zawarcia malzenstwa lub zgonu. Wyraznie zaznaczono, ze
winne przypadki niezgodnosSci aktu z rzeczywistoscig [...], zwigzane ze

35 Por. A. Czajkowska, w: I. Basior, A. Czajkowska, D. Sorbian, Prawo o aktach...,
s. 88.

36 Wyrok odnosit sie do art. 4 Prawa o aktach stanu cywilnego z 29.09.1986 r. (Dz.U.
1986, nr 36, poz. 180 ze zm.), ale zachowatl pelng aktualno§é, gdyz obecnie obowigzujacy
art. 3 p.a.s.c. stanowi doslowne powtdrzenie wezesniejszej regulacji.

37 Co istotne, nie dotyczy to aktu matzenstwa i zgonu, w ktorych oznaczenie rodzi-
cow malzonka lub zmartego ma jedynie znaczenie identyfikujace, por. M. Wojewoda, w:
System Prawa Prywatnego, T. 20C, Prawo prywatne miedzynarodowe, red. M. Pazdan,
C.H. Beck, Warszawa, 2015, s. 549—550. Kwestia ta bedzie jeszcze przedmiotem uwag
w dalszej czeéci opracowania, w kontekécie umieszczania informacji o rodzicach tej sa-
mej plci w aktach stanu cywilnego innych niz akt urodzenia.

38 Takze to orzeczenie zapadlo pod rzadami ustawy Prawo o aktach stanu cywilnego
z 1986 r., ale zachowuje aktualno§é w obecnym stanie prawnym.
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zdarzeniami majacymi wplyw na stan cywilny osob i1 dotyczace w istocie
tylko elementdéw aktu (np. miejsce lub data zdarzenia, dane o rodzicach
osoby, nazwisko, pteé itp.), mogg by¢ jedynie przedmiotem sprostowania”.

W éwietle powotanych orzeczen, zdaniem autora, nalezy przyjac teze,
ze we wszystkich przypadkach, w ktorych w akecie urodzenia wpisano
kobiete, ktora dziecko urodzita, dokument posiada wystarczajaca moc
dowodowg. Jesli drugi rodzic zostal ujawniony chociazby w adnotacji, to
trudno w ogdle moéwi¢ o niezgodnosci aktu krajowego i obcego. Trans-
krypcja rzadzi wprawdzie wazna zasada wiernego przepisania aktu
(art. 104 ust. 2 p.a.s.c.), ale, jak sie podkresla, powinna by¢ ona realizo-
wana w sposob elastyczny, uwzgledniajacy odmiennosSci rejestracyj-
ne i roznice w przepisach merytorycznych, jakie obowiazuja w Polsce
1 w panstwie pochodzenia aktu®”. Chodzi o uwzglednienie funkeji okre-
Slonych wpisow*’. W przypadku zagranicznego rodzicielstwa dwoch ko-
biet ewentualne wpisanie drugiego rodzica tej samej ptci w adnotacji pod
aktem nie narusza zasad transkrypcji i nie umniejsza roli sporzadzonego
aktu urodzenia. Takie rozwigzanie wynika z faktu, ze polski akt zawie-
ra rubryke ,0jciec”, w ktorej moze byé wpisany tylko mezczyzna. Nawet
jednak, jezeli drugi rodzic w ogole nie zostal wpisany, to podobny brak
nie powinien powodowaé¢ uniewaznienia aktu. W takim bowiem przypad-
ku, jak bedzie o tym dalej mowa, mozna dokona¢ sprostowania, ujawnia-
jac drugiego rodzica tej samej pici w adnotacji*!. Taka droge usuwania
niektorych brakow aktow stanu cywilnego wyraznie wskazuje Sad Naj-
wyzszy w powolanym wczesniej orzeczeniu z 1992 r.

Zdaniem autora, rzeczywisty problem dotyczy jedynie tych przypad-
kéow, w ktorych w polskim akcie nie zostaje ujawniona matka, ktora uro-
dzita dziecko. Chodzi przede wszystkim o obce akty stanu cywilnego,
w ktorych jako rodzicow wskazano dwoch mezczyzn. W tym przypad-
ku oznaczenie w polskim rejestrze pochodzenia dziecka w sposob daja-
cy sie pogodzi¢ z zalozeniami polskiego prawa rodzinnego nie wydaje sie
mozliwie. Wedtug Kodeksu rodzinnego i opiekunczego, aby ustali¢ rodzi-
cow, najpierw trzeba wskazaé matke, bo ojcostwo jest zawsze ,,pochod-
ng macierzynstwa™?2. Istnieje zatem silny argument, by nie przepisywac
takich dokumentéow do krajowego rejestru, bo z punktu widzenia prawa
polskiego od poczatku oczywiste beda zastrzezenia dowodowe dotyczace
filiacji. Tym bardziej watpliwosci budzi przepisanie obcego aktu, w kto-

39 Por. M. Wojewoda, w: System..., T. 20C, s. 601.

40 Zob. postanowienie SN z 8.05.2015, III CSK 296/14; podobnie NSA w wyr.
z 29.08.2018, IT OSK 2129/16; por. tez T.J. Tadla, Glosa do wyrokéw..., s. 157.

41 Zob. uwagi w pkt. 6 niniejszego opracowania.

42 Zob. T. Smyczynski, w: System Prawa Prywatnego, T. 12, Prawo rodzinne i opie-
kuficze, red. T. Smyczynski, C.H. Beck, Warszawa, 2011, s. 9.
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rym ujawniono tylko mezczyzne (w roli ojca), bez wskazania matki ani
drugiego rodzica*®. Nawet jesli istnieje dowod genetycznego pochodzenia
dziecka od tego mezczyzny, to nie jest to wystarczajace. Z punktu widze-
nia prawa polskiego bowiem sama wiez genetyczna nie jest bezposred-
nim zrbédlem prawnej relacji rodzicielskiej*t. Dlatego tez, gdyby zostatl
sporzadzony w Polsce akt urodzenia dziecka, ktoérego rodzicami — zgod-
nie ze zréodlowym dokumentem zagranicznym — sg dwie osoby plei me-
skiej, to niezaleznie od tego, w jaki sposob wpisano w tym akcie dane ro-
dzicow, nie bedzie on mial wystarczajacej mocy dowodowe;j. Patrzac z pol-
skiej perspektywy, brak przesadzenia macierzynstwa jest jednoznaczny
z generalnym nieustaleniem filiacji. Przyjmujgc restryktywne podejscie,
wobec braku wskazania os6b, ktore zgodnie z prawem polskim mogg by¢
uznane za rodzicow dziecka, akt urodzenia moglby podlegaé uniewaz-
nieniu na podstawie art. 39 p.a.s.c.*” To samo dotyczy rodzicielstwa os6b
jednej plel (zardwno mezczyzn, jak 1 kobiet), wynikajacego z obcych pro-
cedur surogacyjnych lub z przysposobienia. Umowy o macierzynstwo za-
stepcze, podobnie jak zagraniczne orzeczenia przyznajace tzw. rodzicom
socjologicznym prawa rodzicielskie, nie mogg by¢ w Polsce uznane za le-
galny sposob nawiagzania wiezi rodzicielskiej*®. Takze orzeczenia adop-
cyjne dotyczace par jednopiciowych wywoluja w Polsce zastrzezenia.
Oczywiscie we wszystkich przypadkach, w ktorych nie ma polskie-
go aktu urodzenia, pochodzenie dziecka moze by¢ wykazywane za pomo-
cq zrodlowego aktu zagranicznego, ktory posiada w Polsce moc dowodo-
wa zrownang z aktami krajowymi (art. 1138 k.p.c. w zw. z art. 4 p.a.s.c.).
Wtedy oczywiste jest jednak, ze chodzi o relacje wynikajaca z prawa ob-
cego, ktora w Polsce nie musi podlega¢ uznaniu*’. Nie wydaje sie nato-

4 Na niedopuszczalno$é transkrypeji w takim przypadku wskazuje wyr. NSA
z 10.09.2020, IT OSK 1390/18. Mozliwoé¢ takg zaakceptowal jednak NSA w kontrower-
syjnym wyr. z 29.08.2018, IT OSK 2129/16.

4 Jurydyczna wiez rodzicielska powinna wprawdzie odpowiadaé wiezi genetycznej, ale
ta ostatnia ma znaczenie tylko posrednie. Aktualnie o prawnym pochodzeniu dziecka od
okre§lonego mezezyzny decyduja: urodzenie w matzenstwie (art. 62 k.r.o.), czynno$é uzna-
nia ojcostwa (art. 73 k.r.0.) lub orzeczenie sadowe ustalajace ojcostwo (art. 84 i n. k.r.0.).

45 Podobnie przedstawia sie sytuacja w przypadku aktéw urodzenia dzieci z surogacji,
zob. M. Wojewoda, Macierzyristwo zastepcze a rejestracja stanu cywilnego w Polsce, w: Fun-
damentalne prawne problemy ,surrogate motherhood”. Perspektywa krajowa, red P. Mosto-
wik, Wydawnictwo Instytutu Wymiaru Sprawiedliwosci, Warszawa, 2019, s. 514 i n.

46 Por. G. Jedrejek, Kodeks..., uwagi do art. 519 k.r.o., pkt 2. Jeéli chodzi o proby
ustalenia, na podstawie prawa polskiego, pochodzenia dziecka urodzonego przez tzw. su-
rogatke, zob. P. Telesiewicz, ,,Surrogate motherhood” (urodzenie zastepcze) na tle funda-
mentéw materialnego prawa rodzinnego, w: Fundamentalne..., s. 497 i n.

47 Nalezy przy tym dostrzec, ze w przypadku zagranicznych zwigzkéw jednoplcio-
wych oraz relacji filiacyjnych dotyczacych takich zwigzkéw samo pojecie uznania jest
wyjatkowo nieostre.
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miast zasadne tworzenie polskiego aktu urodzenia dziecka, skoro w od-
niesieniu do zagranicznych wpiséw dotyczgcych filiacji brak jest mozli-
woscl przyznania im odpowiedniego poziomu krajowej ,,nostryfikacji”.

Powyzsze zastrzezenia co do mocy dowodowej nie dotycza, jak juz po-
wiedziano, transkrybowanych aktow urodzenia, w ktoérych jako matke
wskazano kobiete, ktora dziecko urodzita. Z perspektywy prawa polskie-
go kwestia macierzynstwa nie budzi tu watpliwosci. Mozna wiec uznaé,
ze akt urodzenia w wystarczajacym zakresie wypelnia swa funkcje wy-
lacznego dowodu zdarzen w nim stwierdzonych, co w pelni uzasadnia
pozostawienie go w obrocie. Naturalnie potwierdzenie urodzenia dziec-
ka przez dang kobiete nie musi wprost wynikac¢ z tresci zagranicznego
aktu®®, lecz moze by¢ takze udowodnione odrebnie (np. zaswiadczeniem
lekarskim), w ramach postepowania wyjasniajacego prowadzonego przez
kierownika USC (art. 22 p.a.s.c.).

Nieco na marginesie nalezy doda¢, ze w niektorych przypadkach po-
dejécie do wpisania rodzicow jednopiciowych w polskim rejestrze sta-
nu cywilnego powinno by¢ jeszcze bardziej elastyczne. I tak mozna so-
bie wyobrazié, ze osoba urodzona za granicg, w ktorej obcym akcie uro-
dzenia jako rodzice figuruja dwie kobiety lub dwoch mezczyzn, zawie-
ra w Polsce zwigzek malzenski. Analogicznie, moze chodzié o zgon ta-
kiej osoby na terytorium RP. Pojawia sie wtedy problem sporzadzenia
polskiego aktu malzenstwa lub zgonu. Sam obowigzek zarejestrowa-
nia takich krajowych zdarzen w rejestrze stanu cywilnego nie moze bu-
dzi¢ zadnych watpliwosci*®. Sytuacja jest tu o tyle inna — w poréwnaniu
z rozwazang wczesniej transkrypcja aktu urodzenia — ze ani akt mal-
zenstwa, ani akt zgonu nie sq dowodami relacji rodzicielskiej®®. Ustawa
przewiduje wprawdzie wpisanie do aktu danych rodzicow matzonka czy
rodzicow zmartego (sa w tym celu przewidziane odpowiednie rubryki®'),
ale ma to przede wszystkim na celu identyfikacje danej osoby. Nie cho-

48 Takie rozwigzanie przyjeto np. w prawie holenderskim — gdy w akcie urodze-
nia jako rodzice sq ujawnione dwie kobiety, zaznacza sie, ktéra z nich urodzita dziec-
ko. W aktach angielskich z kolei pojawiaja sie odrebne oznaczenia ,matka” oraz ,rodzic”.

4 Zgodnie z art. 86 ust. 1 p.a.s.c., kierownik USC, ktéry przyjal o$wiadczenia
o wstapieniu w zwigzek malzenski, sporzadza akt malzenstwa najpézniej w nastepnym
dniu roboczym. Gdy chodzi natomiast o zgony na terenie RP, to z art. 16 p.a.s.c. wynika,
ze zgloszenia zgonu dokonuje si¢ w urzedzie stanu cywilnego wlasciwym ze wzgledu na
miejsce zgonu albo miejsce znalezienia zwlok. Zgodnie natomiast z art. 92 ust. 1 p.a.s.c.,
akt zgonu sporzadza sie w dniu, w ktérym dokonano zgloszenia, a w wyjatkowych przy-
padkach — w nastepnym dniu roboczym.

50 Zob. M. Wojewoda, w: System..., T. 20C, s. 549—550 i powotana tam literatura,
por. J. Ignatowicz, M. Nazar, Prawo rodzinne..., s. 133—134.

51 Zob. art. 88 ust. 1 pkt 3 oraz art. 95 ust. 1 pkt 5 p.a.s.c., ktore przewidujgq wpisanie
danych rodzicéw odpowiednio w akcie matzenstwa oraz w akcie zgonu.
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dzi za$§ o urzedowe poswiadczenie filiacji. Nie dojdzie zatem do podwa-
zenia mocy dowodowej aktu, jezeli rubryki dotyczace ojca 1 matki pozo-
stang puste, a dane rodzicéw jednoptciowych (ustalone na podstawie za-
granicznych dokumentéw) beda podane tylko w ramach adnotacji. Wta-
$nie takie techniczne rozwigzanie wydaje sie tu najbardziej wtasciwe®.
W rozwazanym przypadku wskazanie rodzicow pod trescig aktu moze
nastapi¢ bez potrzeby badania, w jakim zakresie dana relacja filiacyj-
na jest zgodna z prawem polskim. Dotyczy to zatem réwniez dwoch ro-
dzicow plei meskiej. Informacji o rodzicach nie powinno sie pomijaé¢. Ich
ujawnienie, chocby w ramach adnotacji odwotujacej sie do zagraniczne-
go dokumentu, jest bardzo wazne, zwlaszcza w przypadku cudzoziem-
cow. W swietle wigzacych Polske umow miedzynarodowych krajowy akt
malzenstwa lub zgonu cudzoziemca moze podlega¢ przekazaniu do inne-
go panstwa’?. Dane dotyczgce rodzicow powinny by¢ zatem podane, aby
w panstwie pochodzenia nie pojawily sie watpliwosci co do tego, o jaka
osobe chodzi.

Wracajac jednak do gtéwnego watku, w ramach podsumowania ostat-
niej czescli rozwazan nalezy stwierdzié, ze w przypadku transkrybowa-
nych do polskiego rejestru aktéow urodzenia dzieci par jednoplciowych
mozliwo$¢ ich uniewaznienia przed sadem wystapi, zdaniem autora, zu-
pelnie wyjatkowo i tylko wtedy, gdy w akcie urodzenia nie wpisano mat-
ki, ktora urodzita dziecko. W praktyce chodzi o akty urodzenia dzieci,
ktorych rodzicami, zgodnie z prawem obcym, sa dwaj mezczyzni, lub gdy
wiadomo, ze doszlo do adopcji przez pare homoseksualng, albo gdy dziec-
ko urodzila matka zastepcza®. W takich przypadkach mozna twierdzié,
ze polski akt, niezaleznie od sposobu ujawnienia rodzicielstwa, nie ma
wystarczajacej mocy dowodowej w zakresie pochodzenia dziecka. Zgod-
nie z art. 39 §1 p.a.s.c., uniewaznienia aktu moze sie domagac prokura-
tor, kierownik USC, a takze osoba zainteresowana, ktora wykaze swoj
interes prawny. Jednocze$nie trzeba jednak zastrzec, ze uniewaznienie
sporzadzonego aktu z pewnoscig nie powinno by¢ orzekane automatycz-
nie. Nawet je$li pojawiaja sie okreslone zastrzezenia co do mocy dowodo-
wej dokumentu, sgd powinien kazdorazowo bardzo wnikliwie zbadaé oko-

52 Zob. M. Wojewoda, Zagraniczne rodzicielstwo..., s. 37.

5 Zob. w szczegdlnosci art. 1 Konwencji nr 3 dotyczacej miedzynarodowej wymia-
ny informacji z zakresu stanu cywilnego z 4 wrzeénia 1958 r. (Dz.U. 2003, nr 172,
poz. 1667). Obowigzek taki przewiduja takze niektére umowy dwustronne podpisane
przez Polske.

5 W tym przypadku sytuacja jest szczegdlnie klopotliwa, bo akt stanu cywilnego
czesto nie ujawnia faktu surogacji, zob. M. Wojewoda, Macierzyristwo zastepcze..., s. 513.
Jesli jednak wiadomo, ze dziecko urodzita matka zastepcza, to nie powinno doj$¢ do
transkrypcji, zob. wyr. NSA z 10.09.2020, IT OSK 1390/18.
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licznosci sprawy. W szczegolnosci, w danym stanie faktycznym, przeciw-
ko uniewaznieniu aktu moze przemawiaé zasada dobra dziecka®. Jest to
zasada konstytucyjna (zob. art. 72 ust. 1 Konstytucji RP%%), ktdra znaj-
duje silne oparcie w prawie miedzynarodowym (zob. art. 3 ust. 1 Kon-
wencji o prawach dziecka z 1989 r.57). Warto tez odnotowacé, ze Europej-
ski Trybunat Praw Czlowieka orzekajacy w sprawach dotyczacych dzieci
urodzonych w procedurach surogacyjnych wielokrotnie zaznaczal, ze od-
mowa zarejestrowania ich aktow urodzenia w innym panstwie moze sta-
nowi¢ niekiedy naruszenie obowigzku poszanowania zycia prywatnego
dziecka®® (art. 8 Europejskiej konwencji praw cztowieka®). Mozliwo$é po-
wolywania sie na zasade dobra dziecka jako negatywna przestanke unie-
waznienia aktu stanu cywilnego wymaga jednak z pewnoscig doktadne-
go rozwazenia 1 zasluguje na osobne opracowanie.

Dostrzegajac ograniczone mozliwosci podwazenia aktu stanu cywil-
nego, ktory trafil juz do polskiego rejestru, a takze przyjmujac, ze w od-
niesieniu do aktéw urodzenia dzieci par jednoplciowych tryb uniewaz-
nienia moze by¢ zastosowany tylko wyjatkowo, nalezy sie jeszcze zasta-
nowié, czy mozliwe jest zaskarzenie czynno$ci materialno-technicznej
kierownika USC, ktory dokonat transkrypcji.

5. Materialno-techniczna czynnoSé transkrypcji

i jej zaskarzZenie

Przepisanie zagranicznego aktu stanu cywilnego do polskiego reje-
stru dokonuje sie w drodze czynno$ci materialno-technicznej (art. 105
ust. 1 p.a.s.c.). Nasuwa sie pytanie, czy sama ta czynno§¢ mogtaby zo-
staé zaskarzona w trybie administracyjnym, ktory stuzy kontroli wyda-

% Por. M. Wojewoda, Surrogate motherhood and the civil status registration in Po-
land, in: Fundamental legal problems of surrogate motherhood. Global perspective, ed.
P. Mostowik, Wydawnictwo Instytutu Wymiaru Sprawiedliwoéci, Warszawa, 2019, s. 846
in., gdzie autor rozwaza kwestie mozliwo§ci uniewaznienia transkrybowanego w Polsce
aktu stanu cywilnego dotyczacego dziecka urodzonego za granicg przez inng kobiete niz
ta, ktérg wskazano w zagranicznym akcie jako matka.

5 Dz.U. 1997, nr 78, poz. 483.

57 Dz.U. 1991, nr 120, poz. 526.

58 Zob. M. Wojewoda, Macierzynstwo zastepcze..., s. 511—513; na znaczenie orzecz-
nictwa ETPCz zwraca tez uwage M. Zachariasiewicz, Transkrypcja..., s. 161—164.

% Konwencja o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, sporzadzo-
na w Rzymie 4 listopada 1950 r., zmieniona nastepnie odpowiednimi protokolami,
Dz.U. 1993, nr 61, poz. 284.
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wanych przez kierownika USC decyzji administracyjnych. Cho¢ orzecz-
nictwo zdaje sie dopuszczaé takg mozliwosé, zdaniem autora niniejszego
opracowania, praktyka ta nie jest prawidlowa.

Problem z calg ostro$cig ujawnit sie w sprawie, ktorej dotyczyl wy-
rok NSA z 10.10.2018 r. (I OSK 2552/16), zezwalajacy na transkrypcje
aktu urodzenia wskazujacego na rodzicielstwo dwoch kobiet. Na podsta-
wie powolanego orzeczenia kierownik USC w Krakowie sporzadzit pol-
ski akt urodzenia dziecka. Nastepnie jednak prokurator zaskarzyl czyn-
nosé kierownika USC do sgdu administracyjnego, domagajac sie ,,uchy-
lenia aktu urodzenia”. Wyrokiem z 4.06.2019 r. Wojewodzki Sad Admi-
nistracyjny w Krakowie skarge oddalit®®, zauwazajac, ze zmierzala ona
do podwazenia prawomocnego wyroku NSA, pozwalajacego na dokona-
nie transkrypcji. Sktad orzekajacy zaznaczyl dodatkowo, ze podziela po-
glad o mozliwo$ci umiejscowienia zagranicznego aktu urodzenia dziec-
ka pary jednoplciowej (orzeczenie zapadlo przed wydaniem uchwaty
7 sedzidw NSA z 2.12.2019 r.). Zaskakujgce jest jednak, ze sama dopusz-
czalno$é zaskarzenia materialno-technicznej czynnosci przepisania aktu
nie byla przez sad analizowana ani w jakikolwiek sposob uzasadniona®’.
Tymczasem wydaje sie, ze skarge prokuratora nalezalo odrzuci¢ na pod-
stawie art. 58 §1 pkt 1 p.p.s.a., ze wzgledu na to, ze sprawa nie nalezy do
wlasciwos$ci sadu administracyjnego. Jak juz bowiem powiedziano, oko-
liczno$é, ze akt stanu cywilnego znalazl sie w rejestrze powoduje, ze jego
usuniecie z obiegu prawnego wymaga skorzystania z jednej ze specjalnie
przewidzianych w tym celu procedur. Nie nalezy do nich sgdowe postepo-
wanie administracyjne wywolane skargg na czynnos§¢ materialno-tech-
niczng transkrypcji aktu stanu cywilnego. W gre wchodzil co najwyze;j
wniosek do sadu cywilnego o uniewaznienie aktu, zlozony na podstawie
art. 39 p.a.s.c., przy czym w $wietle dotychczasowych uwag mozna z gory
powiedzieé, ze zadanie takie nie zastugiwaloby na uwzglednienie.

Warto odnotowac, ze Prawo o aktach stanu cywilnego z 2014 r. zna
stosunkowo liczne przypadki, w ktérych okreslona czynno§é kierowni-
ka USC nie moze by¢ kwestionowana w trybie administracyjnym, ale
podlega kontroli w postepowaniu przed sgdem powszechnym. Chodzi
tu m.in. o sytuacje, gdy nastepuje odmowa dokonania jednej z czynno-
$ci wymienionych w art. 89 p.a.s.c.®?, albo gdy kierownik USC odma-

60 Sygn. akt ITT SA/Kr 233/19.

61 Lektura uzasadnienia wyroku pozwala stwierdzié, ze z niezrozumiatych wzgle-
déw uwaga sadu koncentrowalta sie na ustaleniu interesu prawnego dziecka, postrzega-
nego jako przestanka uprawnienia do ztozenia skargi. Jest to o tyle zaskakujace, ze skar-
ga zostata wniesiona przez prokuratora, a nie przez maloletniego.

62 Chodzi o odmowe: przyjecia oéwiadczen o wstapieniu w zwigzek matzenski, wy-
dania zaswiadczenia do §lubu ,konkordatowego” lub do §lubu za granica, zezwolenia na
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wia przyjecia oSwiadczen o uznaniu dziecka (art. 64 p.a.s.c.), lub gdy
odmawia dokonania czynno$ci na podstawie zagranicznego orzeczenia,
kwestionujgc mozliwo§¢ jego uznania w Polsce (art. 108 p.a.s.c. w zw.
z art. 1146 k.p.c.). Sq to szczegolne przypadki tzw. postepowan hybrydo-
wych, w ktorych dziatanie organu administracji (kierownika USC) nie
jest kontrolowane przez organ wyzszego stopnia, a nastepnie przez sad
administracyjny, ale stanowi sprawe cywilng podlegajaca rozpatrzeniu
przez sad powszechny®. Nalezy przyjac, ze takze w przypadku sporza-
dzenia aktu stanu cywilnego (zaréwno w pierwotnym trybie rejestracyj-
nym, jak i przy transkrypcji) sama czynno$¢ kierownika USC nie moze
by¢ zaskarzona w trybie administracyjnym. Kwestionowany moze by¢ je-
dynie wynik tej czynnosci, czyli krajowy akt stanu cywilnego. Jego pod-
wazenie moze sie przy tym dokona¢ — jak wezeséniej wyjasniono — tyl-
ko w ramach jednej ze Scisle okreslonych procedur. Gdyby dopuszczalny
byl tu tryb administracyjny, to pod znakiem zapytania statyby takie re-
gulacje, jak chociazby art. 2 k.r.o. przewidujgcy powddztwo o nieistnienie
malzenstwa czy sygnalizowane wczes$niej unormowania dotyczace unie-
waznienia aktu stanu cywilnego przez sad (art. 39 p.a.s.c.) albo przez
wojewode, lub kierownika USC (art. 39a—39b p.a.s.c., art. 127 p.a.s.c.).
Tymeczasem istnienie powolanych przepiséw stanowi wyrazng wskazow-
ke, ze kontrola dziatania kierownika USC sporzadzajacego akt stanu cy-
wilnego moze sie dokonaé wylgcznie w ramach $cisle okreSlonych pro-
cedur, z wylgczeniem ogdlnego trybu administracyjnego. Innymi stowy,
skoro wynikiem umiejscowienia jest akt stanu cywilnego, zamknieta
jest droga zmierzajaca do zaskarzenia samej czynnosci transkrypcji. Je-
zeli mimo to zostanie wniesiona skarga, to zachodzi podstawa do jej od-
rzucenia, bo sprawa nie nalezy do wlasciwo$ci sgdu administracyjnego
(art. 58 § 1 pkt 1 p.p.s.a.).

Jak juz jednak powiedziano, w orzecznictwie administracyjnym zna-
ne s przypadki uznania dopuszczalnoSci zaskarzenia czynnosci kie-
rownika USC, ktéry dokonal transkrypcji. Oprocz cytowanego wcze-
$niej orzeczenia WSA w Krakowie z 4.06.2019 r. (III SA/Kr 233/19), ko-
lejnym przykladem jest wyrok Wojewddzkiego Sgdu Administracyjne-
go w Szczecinie z 19.03.2020 r. (II SA/Sz 1075/19). Sad rozpoznal skar-
ge na umiejscowienie holenderskiego aktu urodzenia dziecka pary jed-
noplciowej (dwoch kobiet) 1 stwierdzil bezskutecznos$é zaskarzonej czyn-

zawarcie malzenstwa przed upltywem ustawowego terminu liczonego od zlozenia przez
nupturientéw zapewnienia o braku przeszkéd malzenskich, a takze sporzgdzenia aktu
malzenstwa po jego zawarciu przed duchownym.

63 Zob. J. Mrozek, O wiasciwosciach postepowania hybrydowego w regulacji ochro-
ny konkurencji i konsumenta, ,Acta Universitatis Wratislaviensis” 2017, no. 3798,
s. 291—293.
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nosci materialno-technicznej. Ciekawie jednak przedstawiaja sie dal-
sze losy sprawy. Jak byla juz o tym mowa, samo orzeczenie sadu ad-
ministracyjnego nie stanowi podstawy do wyeliminowania z obrotu
aktu stanu cywilnego sporzadzonego w rejestrze. Dlatego tez, w zwiaz-
ku z zapadlym wyrokiem WSA, kierownik USC skierowal do sadu po-
wszechnego wniosek o uqiewaZnienie aktu, powotujac sie na art. 39
p.a.s.c. Sad Rejonowy w Swinoujséciu oddalil wniosek®, trafnie przyj-
mujgc, ze nie sq spelnione przestanki wskazane w przepisie. Po pierw-
sze bowiem, nie bylo kwestionowane urodzenie dziecka, a po wtore,
nie stwierdzono wystarczajacych uchybien w zakresie mocy dowodowej
aktu, w ktorym jako matke prawidlowo wskazano kobiete, ktora dziecko
urodzila®.

Nalezy zatem stwierdzié, ze niezaleznie od tego, czy uznamy, ze do-
puszczalne jest zaskarzenie czynnos$ci transkrypcji, czy tez nie, kwestia
ta nie ma bezposredniego znaczenia dla dalszych loséw aktu stanu cy-
wilnego, ktory zostal juz sporzadzony w polskim rejestrze. Sadowe po-
twierdzenie wadliwosci dzialan kierownika USC samo w sobie nie sta-
nowi bowiem przestanki uniewaznienia aktu. Nawet jezeli, jak przyje-
to w uchwale 7 sedziow NSA, w podobnej sytuacji nie powinno doj$é do
transkrypcji, to w przypadku, gdy polski akt urodzenia juz powstat, zwy-
kle brak jest podstaw do jego podwazenia. Powinien on pozosta¢ w obie-
gu prawnym.

Jednak biorgc pod uwage rézne metody, jakie stosowano w celu okre-
Slenia rodzicéw przy przepisywaniu do polskiego rejestru aktéw uro-
dzenia dzieci par jednoplciowych, nalezy sie jeszcze zastanowié, czy
sporzadzony akt nie powinien w okreslonych przypadkach podlegac
sprostowaniu.

64 Nieprawomocne postanowienie z 11.09.2020, sygn. akt I Ns 199/20 [niepubl.].

% Na poparcie tezy, zgodnie z ktora ewentualna wadliwoéé czynnoéci kierownika
USC nie wplywa bezposrednio na losy aktu sporzadzonego w trybie transkrypcji, warto
tez przywotaé post. SR dla Lodzi-Srédmieécia w Lodzi z 29.05.2018, I Ns 1634/15 [nie-
publ.]. Sprawa dotyczylta sytuacji, w ktorej organ wyzszego stopnia stwierdzil niewaz-
noé¢ decyzji administracyjnej kierownika USC, na mocy ktérej dokonano transkrypcji
zagranicznego aktu zgonu (w poprzednim stanie prawnym, pod rzadami ktorego dziatat
kierownik USC, przyjmowano, ze transkrypcja wymaga wydania decyzji). Wobec stwier-
dzenia niewaznosci decyzji (co nastgpito z powodéw proceduralnych) kierownik USC wy-
stapil o uniewaznienie sporzadzonego przez siebie aktu zgonu. Sad cywilny nie znalazt
jednak podstaw do uwzglednienia wniosku, co bylo nastepstwem ustalen, ze akt stwier-
dzal zdarzenie zgodne z prawdg 1 mial prawidlowsg tresc.
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6. Sprostowanie polskiego aktu stanu cywilnego,
ktory nie ujawnia drugiego rodzica tej samej plci

Jak juz wecze$niej zasygnalizowano w niniejszym opracowaniu,
w przypadku aktéw urodzenia dzieci par jednopiciowych, ktore zosta-
ly przepisane po liberalnym orzeczeniu NSA z 10.10.2018 r., w urzedach
stanu cywilnego stosowano rézne rozwigzania co do wypelnienia w pol-
skim akcie rubryk poswigconych rodzicom. Zdaniem autora, w przypad-
ku, gdy obcy dokument zrédlowy wskazuje na rodzicielstwo dwoch ko-
biet, najbardziej wtasciwe wydaje sie wpisanie w rubryce ,matka” da-
nych kobiety, ktora dziecko urodzila, i pozostawienie pustej rubryki do-
tyczacej ojca. Jednoczesnie w tresci adnotacji o sporzadzeniu aktu w try-
bie transkrypcji (zamieszczanej obligatoryjnie na podstawie art. 105
ust. 1 in fine p.a.s.c.) powinna sie znalez¢ dodatkowa informacja, ze zgod-
nie z prawem obcym dziecko ma drugiego rodzica, 1 ze jest nim osoba
tej samej plci co kobieta wpisana w rubryce ,matka”. Taki techniczny
sposob ujawnienia drugiego rodzica pozwala pogodzié¢ zalozenia wynika-
jace z polskiego prawa rodzinnego z zasadq wiernego przepisania aktu
1 dazeniem do mozliwie pelnego ukazania stanu cywilnego danej oso-
by. Przywolane rozwigzanie jest zgodne ze wskazdéwkami, jakie po orze-
czeniu NSA z 10.10.2018 r. przedstawilo Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych 1 Administracji®®.

Czes¢ aktow byta jednak przepisywana w inny sposob. Dosé czesto
dochodzilo do calkowitego pominiecia informacji o drugim rodzicu tej
samej plci. Co wiecej, znane sg przypadki, w ktorych rubryke poswie-
cong ojcu wypelniano tzw. danymi kryjacymi z przywolaniem art. 61
ust. 2 p.a.s.c. Przepis ten stanowi, ze ,Jezeli nie nastgpito uznanie ojco-
stwa albo sgdowe ustalenie ojcostwa, w akcie urodzenia zamieszcza sie
jako imie ojca imie wskazane przez osobe zglaszajacq urodzenie, a w ra-
zie braku takiego wskazania w akcie urodzenia zamieszcza sie jako
imie ojca imie wybrane przez kierownika urzedu stanu cywilnego; jako
nazwisko ojca 1 jego nazwisko rodowe zamieszcza sie nazwisko matki
z chwili urodzenia dziecka, z adnotacjg o wpisaniu nazwiska matkii wy-
branego imienia jako danych ojca”. Taki sposob transkrypcji, z wykorzy-
staniem danych kryjacych, daje jednak podstawe do postawienia zarzu-
tu naruszenia zasady dokladnego przepisania aktu. Zgodnie z art. 104
ust. 2 p.a.s.c., ,transkrypcja polega na wiernym i literalnym przeniesie-

66 Zob. pismo Malopolskiego Urzedu Wojewddzkiego w Krakowie z 5.04.2019 r. do
Biura Rzecznika Praw Obywatelskich (W0-1.6234.13.2019), powotujace korespondencje
z MSWiA w sprawie dotyczacej sporzadzenia aktu urodzenia dziecka pary jednoptciowe;j.
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niu tresci zagranicznego dokumentu stanu cywilnego zaréwno jezyko-

wo, jak 1 formalnie, bez zadnej ingerencji w pisownie imion i1 nazwisk

osOb wskazanych w zagranicznym dokumencie stanu cywilnego”. Jak
sie przyjmuje, kierownik USC ,nie moze dokona¢ zadnej merytorycznej,

a takze formalnej ingerencji w tres¢ polskiego aktu, czynigc go niezgod-

nym z treScig przedstawionego do transkrypcji aktu zagranicznego”®.

W wyniku naruszenia powolanej zasady, polegajacego na wpisaniu do
krajowego aktu danych kryjacych, ktorych nie bylo w akcie zrédtowym,
dochodzi do niebezpiecznej sytuacji. W obrocie prawnym funkcjonuja dwa
akty stanu cywilnego — zagraniczny oraz polski — dotyczace tego same-
go zdarzenia, ale roznigce sie trescig w odniesieniu do filiacji. Pamieta-
jac za$, ze zagraniczne akty stanu cywilnego sg dokumentami urzedo-
wymi w rozumieniu art. 1138 k.p.c. 1 stanowig wylgczny dowdd zdarzen
w nim stwierdzonych (art. 3 p.a.s.c.)%, tatwo dostrzec, ze opisywany tu
sposob transkrypcji powoduje, ze istniejg dwa czesciowo sprzeczne do-
wody wytaczne dotyczace pochodzenia dziecka. Sytuacja taka jest wyso-
ce niepozadana. Wtasciwa droga do jej usuniecia wydaje sie sprostowa-
nie polskiego aktu stanu cywilnego. Przypomnijmy bowiem, ze zgodnie
z cytowanym wyzej postanowieniem Sadu Najwyzszego z 26.03.1992 r.
(I CRN 20/92), niektore bledy w zakresie okreslenia pochodzenia dziec-
ka moga by¢ usuwane w drodze sprostowania®.

W tych zatem przypadkach, w ktorych doszlo do pominiecia danych
drugiego rodzica tej samej plci z jednoczesnym wpisaniem w akcie uro-
dzenia danych kryjacych w rubryce ,0jciec”, nalezy rozwazy¢ sprostowa-
nie aktu, ktore bedzie obejmowato dwa nastepujace elementy:

— wykres§lenie danych kryjacych (czemu powinno towarzyszyé wy-
kreslenie adnotacji, ze dane umieszczono na podstawie art. 61
ust. 2 p.a.s.c.);

— ujawnienie danych drugiego rodzica w treSci adnotacji informujg-
cej o transkrypcji; zasadne wydaje sie podanie w adnotacji wyjasnie-
nia, ze danych tych nie wpisano w rubryce ,,0jciec”, gdyz drugi rodzic,
zgodnie z dokumentem zagranicznym, jest kobietq.

Kazdy z zasugerowanych elementéw sprostowania wymaga szersze-
go komentarza. Gdy chodzi o dane kryjace, to — jak juz zaznaczono —
ich umieszczenie w akcie urodzenia dokonuje sie na podstawie art. 61
ust. 2 p.a.s.c. Komentujac te regulacje w konteks$cie transkrypcji, war-
to rozpoczac od pytania o jej ratio legis. Korzenie powotanej konstrukeji
siegaja polowy XX w. (zob. art. 62 ust. 2 dekretu — Prawo o aktach sta-

57 Tak WSA w Szczecinie w wyr. z 19.03.2020, IT SA/Sz 1075/19.

68 Zob. uchwate 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20.11.2012, ITT CZP 58/12.

% Poglad ten jest tez od dawna akceptowany w literaturze, zob. K. Gondorek,
A. Ustowska, Prawo o aktach..., s. 49 oraz s. 142.
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nu cywilnego z 1945 r.”° po nowelizacji z 1950 r.”}, a takze art. 34 ust. 2
dekretu — Prawo o aktach stanu cywilnego z 1955 r.”?). Ustawodawcy
chodzito o ukrycie pozamatzenskiego pochodzenia dziecka™. Trzeba jed-
nak powiedzieé¢, ze w realiach obyczajowych trzeciej dekady XXI w. oko-
liczno$é, ze dziecko nie urodzilo sie w matzenstwie nie stanowi juz ele-
mentu stygmatyzujacego. Wspoélczesnie wpisywanie danych kryjacych
tworzy jedynie mylny obraz stosunkow filiacyjnych. Dlatego tez de lege
ferenda postuluje sie usuniecie wspomnianej konstrukeji z prawa pol-
skiego™. Co za$ istotne z punktu widzenia niniejszego opracowania, row-
niez de lege lata istnieja przypadki, w ktorych wpisywanie danych kry-
jacych nie powinno mieé¢ miejsca. W literaturze zauwaza sie, ze art. 61
ust. 2 p.a.s.c. moze znalezé zastosowanie wylacznie wtedy, gdy kierow-
nik USC dokonuje pierwotnej rejestracji urodzenia w Polsce. Natomiast
w przypadkach, w ktorych akt urodzenia powstaje w trybie transkrypcji,
brak jest podstaw do stosowania tego przepisu™. Transkrypcja ma cha-
rakter reprodukcyjny, a jej zadaniem jest Sciste odwzorowanie tresci aktu
sporzadzonego w innym panstwie. Dlatego tez krajowa regula, zaktadaja-
ca obowigzek wpisania do rubryki ,,ojciec” fikcyjnych danych, musi ustg-
pi¢ pierwszenstwa zasadzie wiernego przepisania zagranicznego aktu
(art. 104 ust. 2 p.a.s.c.)™.

W przypadku dzieci, ktorych rodzice zgodnie z prawem obcym sg tej
samej plci, umieszczanie w ich polskim akcie urodzenia danych kryjg-
cych dotyczacych ojca, przy jednoczesnym braku wskazania drugiego
rodzica, tworzy ,podwdjnie falszywy” obraz stosunkow filiacyjnych. Je-
§li analizujemy odpis skrocony polskiego aktu urodzenia, w ktérym nie
przytacza sie adnotacji o wpisaniu danych kryjacych, a ktory posiada
wypelnione rubryki dotyczgce obojga rodzicéw, to mozemy odnieSé wra-

0 Dz.U. 1945, nr 48, poz. 272.

™ Nowelizacje wprowadzono ustawg z 28.10.1950 r. 0 zmianie niektérych przepiséw
prawa o aktach stanu cywilnego, Dz.U. 1950, nr 51, poz. 468.

2 Dz.U. 1955, nr 25, poz. 151.

 Por. J. Litwin, Prawo o aktach stanu cywilnego. Komentarz, Wydawnictwo Praw-
nicze, Warszawa, 1961, s. 3521 n.

™ Zob. A. Kordys, Analiza zasadnosci nowelizacji ustawy — Prawo o aktach stanu
cywilnego w nawiqzaniu do art. 61 pkt 2 tej ustawy, ,Metryka” 2018, nr 2, s. 101 i n., por.
dJ. Pawliczak, Dane przestaniajqce..., s. 54—56.

> Tak J. Pawliczak, Dane przestaniajqce..., s. 49—50.

6 W powolywanym juz wyr. WSA w Szczecinie z 19.03.2020, IT SA/Sz 1075/19, sad,
ktoéry stwierdzil bezskutecznosé czynnoéci kierownika USC, obiter dictum uznal za nie-
prawidlowe wprowadzenie danych kryjacych w polskim akcie urodzenia dziecka. Jak
czytamy w uzasadnieniu, kierownik USC nie byt uprawniony, by zastosowaé art. 61
ust. 2 p.a.s.c., gdyz dziatal w trybie transkrypcji (ktora wymaga wiernego przepisania
aktu), a ponadto byt zwigzany treScig wniosku, w ramach ktorego domagano sie ujawnie-
nia wszystkich danych w zgodzie z holenderskim aktem urodzenia.
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zenie, ze dziecko posiada matke i ojca. Jesli za$ czytamy odpis zupelny
(zawierajacy adnotacje o zastosowaniu art. 61 ust. 2 p.a.s.c.), to dochodzi-
my do wniosku, ze dziecko ma tylko matke i nie posiada drugiego rodzi-
ca. Tymczasem oba wnioski sa nieSciste, gdyz w rzeczywistosci — przy-
najmniej w Swietle prawa obcego — dziecko nie posiada ojca, ale ma dwo-
je rodzicow. Aby oddac rzeczywisty stan relacji filiacyjnych (w szerokim
miedzynarodowym ujeciu), w tresci istniejgcej adnotacji o transkrypcji
nalezy ujawnié¢ takze dane drugiego rodzica. W tym celu adnotacja win-
na by¢ sprostowana.

Gdy chodzi o wspomniany drugi aspekt sprostowania i mozliwo$¢ po-
prawienia w tym trybie adnotacji (a nie tylko gldéwnej tresci aktu), wy-
pada zauwazy¢, ze skoro adnotacja jest czeScig aktu stanu cywilnego, to
podlega korekcie jak kazdy inny element aktu™. Zgodnie z art. 23 p.a.s.c.,
adnotacja zawiera ,informacje o okolicznoSciach i podstawie rejestracji
urodzenia, malzenstwa albo zgonu”. Adnotacja powinna zatem informo-
wac nie tylko o sporzgdzeniu aktu w szczegdlnym trybie umiejscowienia,
czego wprost wymaga art. 105 ust. 1 p.a.s.c., lecz takze o innych okolicz-
nosciach, ktore okazujg sie istotne przy réznych niestandardowych przy-
padkach transkrypcji. W rozwazanych tu przypadkach adnotacja moze
obejmowac informacje o osobie drugiego rodzica dziecka, ktory nie podle-
ga ujawnieniu w gltownej czesci aktu.

Wypada powtorzyé, ze zasada wiernego dokonania transkrypcji po-
winna by¢ realizowana w sposob elastyczny, uwzgledniajacy odmienno-
sci rejestracyjne 1 réznice w przepisach merytorycznych, jakie obowigzu-
ja w Polsce i w panstwie pochodzenia dokumentu zrédtowego. Chronigc
integralno$§¢ wlasnego systemu rejestracji stanu cywilnego, nalezy zasto-
sowaé rozne istniejgce mechanizmy w celu oddania tresci zagranicznego
aktu w mozliwie pelnym zakresie. Tylko w ten sposob mozna zrealizo-
wac podstawowag funkcje aktéow stanu cywilnego, jakg jest wszechstron-
ne 1 wiarygodne informowanie o stanie cywilnym osoby fizycznej. W do-
bie intensyfikacji obrotu miedzynarodowego krajowy system rejestracji
nie moze by¢ zamkniety na zmiany stanu cywilnego dokonywane za gra-
nicg. O tym, ze polski ustawodawca nie zamierzal izolowaé naszego reje-
stru stanu cywilnego, najlepiej przekonuje sama instytucja transkrypcji.
Znamienne jest, ze obowigzujgca regulacja pozwala na umiejscowienie
w Polsce nawet takich aktow stanu cywilnego, ktore nie wykazuja zad-
nego obiektywnego zwiazku z naszym krajem.

Jednoczesnie nalezy silnie zaakcentowac, ze dokonanie w tresci pol-
skiego aktu sugerowanej tu adnotacji o drugim rodzicu tej samej plci

7 Kwestia ta nie budzita watpliwoéci juz w dawnym prawie, zob. J. Litwin, Pra-
wo..., s. 259.
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nie oznacza automatycznego uznania w Polsce relacji filiacyjnej tacza-
cej dziecko z kobietq bedacg drugg matksa. Wpis taki nie ma charakte-
ru konstytutywnego, a jedynie czysto informacyjny. Stanowi sygnal, ze
w opinii panstwa, w ktorym sporzadzono akt urodzenia, dziecko posiada
dwoje rodzicow jednej pteci. Natomiast z perspektywy prawa polskiego za
przesadzone mozna uznac wytgcznie macierzynstwo kobiety, ktora dziec-
ko urodzita (por. art. 61° k.r.0.). Brak wigzgcych ustalen co do drugiego
rodzica uwidacznia pozostawiona pusta rubryka dotyczaca ojca.

7. Procedura sprostowania polskiego aktu urodzenia

Przyjmujac, ze w przypadku niektorych aktow urodzenia dzieci par
jednoplciowych, ktore zostaly przepisane do polskiego rejestru, moze by¢
potrzebne ich sprostowanie, nalezy rozwazy¢, w jakim dokladnie powin-
no to nastgpic¢ trybie. Podobnie bowiem jak w przypadku uniewaznienia
aktu stanu cywilnego, takze jego sprostowanie moze sie dokonaé¢ w pro-
cedurze administracyjnej lub przed sadem cywilnym.

Zgodnie z art. 35 ust. 1 p.a.s.c., ,akt stanu cywilnego, ktory zawie-
ra dane niezgodne z danymi zawartymi w aktach zbiorowych rejestracji
stanu cywilnego lub z innymi aktami stanu cywilnego, o ile stwierdzaja
one zdarzenie wczesniejsze 1 dotyczg tej samej osoby lub jej wstepnych,
albo z zagranicznymi dokumentami stanu cywilnego, podlega sprostowa-
niu przez kierownika urzedu stanu cywilnego, ktory go sporzadzil”. Jesli
chodzi o dokumenty zagraniczne stanowigce podstawe sprostowania, to
art. 35 ust. 2 p.a.s.c. doprecyzowuje, ze musi to by¢ dokument zawierajg-
cy dane podlegajace sprostowaniu, musi dotyczy¢ tej samej osoby lub jej
wstepnych, a takze musi stwierdza¢ zdarzenie wezesniejsze.

Z powolanych przepisow wynika, ze przy sprostowaniu aktu w uprosz-
czonym trybie (przez kierownika USC) punktem odniesienia moga by¢
albo akta zbiorowe rejestracji stanu cywilnego, albo tez krajowe lub za-
graniczne akty stanu cywilnego (nieztozone dotad do akt zbiorowych),
dotyczace zdarzen wezeséniejszych niz zdarzenie objete kwestionowanym
wpisem. Dodajmy tez, ze zgodnie z art. 26 p.a.s.c., akta zbiorowe reje-
stracji stanu cywilnego obejmujg ,,dokumenty stanowiace podstawe spo-
rzadzenia aktu stanu cywilnego lub dokumenty ztozone po sporzadzeniu
aktu stanu cywilnego stanowigce podstawe do dolgczenia wzmianki do-
datkowej do aktu stanu cywilnego lub stanowigce podstawe zamieszcze-
nia przypisku przy innych aktach stanu cywilnego”.
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Gdy za$ chodzi o sgdowy tryb sprostowania, to — na zasadzie przeci-
wienstwa — jest on wlasciwy wtedy, gdy sprostowanie nie jest mozliwe
na podstawie dokumentéw wskazanych w art. 35 p.a.s.c. lub nie jest ono
mozliwe wylacznie na podstawie takich dokumentéw (art. 36 p.a.s.c.).
Sad orzeka wtedy w postepowaniu nieprocesowym, dziatajac na wnio-
sek osoby zainteresowanej, prokuratora lub kierownika USC. Wtasci-
wos¢ sadu okresla sie na ogdlnych zasadach Kodeksu postepowania cy-
wilnego. Zgodnie z art. 507 oraz art. 508 §1 k.p.c., wlasciwy jest sad re-
jonowy miejsca zamieszkania wnioskodawcy, a w braku miejsca zamiesz-
kania — sad miejsca jego pobytu. Z kolei wobec braku wskazanych wyzej
podstaw — co ma szczegolne znaczenie w przypadku dzieci stale przeby-
wajacych za granicg — wlasciwy jest sad dla m.st. Warszawy.

W Swietle powolanych regulacji wydaje sie jasne, ze sprostowa-
nia aktu sporzadzonego w polskim rejestrze powinien dokonaé przede
wszystkim kierownik USC. Jak juz powiedziano, potrzeba sprostowa-
nia wynika z niewlaSciwego umiejscowienia zagranicznego aktu urodze-
nia. W celu dopisania danych drugiego rodzica w adnotacji do polskiego
aktu oraz, ewentualnie, w celu usuniecia danych kryjacych dotyczacych
ojca dziecka wlasciwym punktem odniesienia jest ten sam akt, ktory zo-
stal przedstawiony do transkrypcji. Dokument ten znajduje sie w aktach
zbiorowych rejestracji stanu cywilnego™, co przesadza o mozliwosci do-
konania sprostowania w trybie administracyjnym. Tylko wyjatkowo, gdy
potrzebna bedzie ocena takze innych dokumentoéw, niezbedny moze sie
okaza¢ wniosek do sgdu.

8. Podsumowanie

Reasumujgc, nalezy stwierdzi¢, ze stanowisko NSA przyjete w uchwa-
le 7 sedziow z 2.12.2019 r., zgodnie z ktorym zagraniczne akty urodze-
nia, w ktorych ujawniono rodzicielstwo osob tej samej plci, nie powin-
ny by¢ przepisywane do polskiego rejestru, ma znaczenie przede wszyst-
kim prewencyjne. Dostrzegajac, ze obce konstrukcje filiacyjne, obejmujg-

8 W aktach zbiorowych rejestracji stanu cywilnego gromadzi sie co do zasady ory-
ginaty dokumentow, ktére nie podlegaja zwrotowi. Wyjatkowo, na wniosek osoby, kto-
ra przedktada zagraniczny dokument stanu cywilnego, mozna wydaé ten dokument, po
uprzednim sporzadzeniu kopii poéwiadczonej za zgodno$é z oryginatem przez kierowni-
ka USC, jezeli wnioskodawca nie ma mozliwoéci ponownego uzyskania tego dokumentu
(art. 26 ust. 2 p.a.s.c.).
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ce w szczegolnosci rodzicielstwo osob tej samej plei, nie sq znane prawu
polskiemu, a takze uwzgledniajac moc dowodowsq oryginalnych (zagra-
nicznych) aktow stanu cywilnego, NSA zakwestionowal dopuszczalnosé
oraz potrzebe transkrypcji aktéw urodzenia dzieci par jednoplciowych.
Powotane stanowisko judykatury nie ma jednak zastosowania w tych
przypadkach, w ktorych zagraniczny akt zostal juz przepisany do pol-
skiego rejestru (zwlaszeza jesli mialo to miejsce przed podjeciem uchwa-
ly przez 7 sedziéw NSA). Przede wszystkim, jak wykazano powyzej, brak
jest podstaw prawnych, aby umiejscowiony w polskim rejestrze akt uro-
dzenia wyeliminowa¢ z obiegu prawnego tylko z tego wzgledu, ze trans-
krypcje takich aktéw nastepczo uznano za niedopuszczalng.

Zupelnie wyjatkowo w gre moze wchodzi¢ uniewaznienie aktu na
podstawie art. 39 p.a.s.c., ze wzgledu na jego braki w zakresie mocy do-
wodowej co do pochodzenia dziecka. Chodzi o przypadki, gdy w polskim
akcie urodzenia nie mozna bylo podaé¢ danych kobiety, ktora dziecko uro-
dzita, a tym samym — z perspektywy prawa polskiego — mogq istnieé
watpliwos§ci zaré6wno co do macierzynstwa, jak i ojcostwa dziecka. Nawet
jednak w takich sytuacjach za pozostawieniem aktu w obrocie moze nie-
kiedy przemawiac zasada dobra dziecka.

Tam, gdzie nie ma podstaw do uniewaznienia, nie jest jednak wy-
kluczone sprostowanie aktu. W celu wyeliminowania sprzeczno$ci aktu
transkrybowanego z zagranicznym dokumentem zrdédlowym moze by¢
potrzebne ujawnienie danych drugiego rodzica dziecka. Nalezy tego do-
kona¢ w ramach odpowiedniej adnotacji. Ponadto, jezeli akt krajowy za-
wiera dane kryjace w rubryce ,,0jciec”’, to niezbedne jest ich wykreslenie.
Postulowany sposob korekty tresci polskiego aktu urodzenia stuzy urze-
czywistnieniu kilku niezwykle waznych zasad ogdlnych. Po pierwsze, po-
zwala zrealizowaé podstawowa funkcje rejestru stanu cywilnego, kto-
ra polega na mozliwie pelnym, a jednoczeénie deklaratywnym przedsta-
wieniu stanu cywilnego osoby fizycznej. Dotyczy to nie tylko elementow
stanu cywilnego uksztaltowanych w Polsce, ale takze za granicg. Nie
ma przeszkod, by w akcie stanu cywilnego w odpowiedni sposob ujaw-
ni¢ konstrukcje nieznane prawu polskiemu™. Wpisy w rejestrze maja
wylacznie funkcje informacyjng i dowodowa. Nie tworza nowego sta-
nu prawnego 1 nie prowadzg do powstania jakichkolwiek skutkéw praw-
nych. Przede wszystkim ujawnienie rodzicielstwa osob jednej ptci wyni-
kajacego z zagranicznego aktu urodzenia nie oznacza potwierdzenia, ze
jest to stan zgodny z polskim prawem rodzinnym. Wykorzystanie adno-

™ Por. M. Wojewoda, Matzeristwa jednopltciowe..., s. 144 i n., gdzie autor rozwaza
sposOb ujawnienia w polskim rejestrze informacji o zwigzkach partnerskich i matzen-
stwach osob jednej plci.
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tacji dla ujawnienia drugiego rodzica tej samej plci (zamiast wpisania go
w glownej czesci aktu) w wystarczajacym stopniu sygnalizuje, ze chodzi
o konstrukcje nieznang prawu polskiemu.

Po drugie, uzgodnienie tresci polskiego aktu ze zréodlowym dokumen-
tem obcym wzmacnia pewno$é¢ prawa 1 bezpieczenstwo obrotu. Nie po-
winno bowiem dochodzi¢ do sytuacji, w ktorej wystepuje niezgodno§é
dwoch dokumentéw stanu cywilnego (polskiego i zagranicznego), z kto-
rych kazdy ma charakter dowodu wytacznego w zakresie okreslenia po-
chodzenia dziecka (art. 3 p.a.s.c.).

Po trzecie, w przypadku aktow stanu cywilnego pochodzacych
z panstw Unii Europejskiej mozliwos¢ postugiwania sie na terytorium
innego panstwa cztonkowskiego (w tym przypadku Polski) krajowym od-
powiednikiem zagranicznego aktu, ujawniajacym takze takie konstruk-
cje, ktore nie sg znane lokalnie, ale wynikajg z dokumentu urzedowego
sporzadzonego w panstwie pochodzenia, realizuje zasade swobody prze-
plywu osob, stanowigcq jeden z filaréw integracji europejskiej®.

Po czwarte wreszcie, utrzymanie w obrocie prawnym polskich aktow
urodzenia dzieci rodzicéow jednoptciowych, przy odpowiednim uksztatto-
waniu ich tresSci, pozwala urzeczywistni¢ zasade dobra dziecka. W ana-
lizowanych tu sprawach posiadanie przez dziecko polskiego aktu urodze-
nia pozostaje niewatpliwie w jego interesie. Dziecko ma najczesciej pol-
skie obywatelstwo, a krajowy akt urodzenia jest mu potrzebny do uzy-
skania numeru PESEL 1 wyrobienia paszportu czy dowodu osobiste-
go. Takze w innych sprawach zalatwianych w Polsce legitymowanie sie
polskim aktem stanu cywilnego jest znaczacym utatwieniem, bo odpa-
da potrzeba korzystania z ttumaczen 1 pokonywania naturalnej nieufno-
$ci uczestnikow obrotu do zagranicznych dokumentow. Niezwykle istotne
jest jednak to, aby polski akt urodzenia nie wykazywal sprzecznosci ze
zrodtowym aktem zagranicznym. Jak wykazano, mozliwe jest ujawnie-
nie drugiego rodzica w taki sposob, by nie naruszy¢ podstawowych regut
rejestracji stanu cywilnego, jakie przewiduje prawo polskie.

Na zakonczenie wypada dodaé, ze w odniesieniu do problemu reje-
stracji okreslonych instytucji nieznanych prawu polskiemu do wprowa-
dzenia pewnych reform mogg wkrotce sktoni¢ Polske orzeczenia miedzy-
narodowych trybunatéw. Coraz czesciej zajmujg sie one zagadnieniami
dotyczacymi rejestracji stanu cywilnego w stosunkach transgranicznych,
a ich podej$cie mozna okresli¢ jako liberalne. W Europejskim Trybunale

80 Podejscie takie wpisuje sie takze w zalozenia, ktore lezaty u podstaw przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z 6.07.2016 r. ,w spra-
wie promowania swobodnego przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogéw do-
tyczacych przedktadania okreslonych dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej”,
Dz.U. UE z 26.07.2016, L. 200, s. 1in.
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Praw Czlowieka na rozpoznanie czeka obecnie kilkanascie spraw doty-
czgcych sytuacji osob LGBT w Polsce. Czes¢ tych spraw wigze sie bez-
posrednio z problematyka rejestracji stanu cywilnego®'. Trybunat Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej bezposrednio za$ zajat sie zagadnieniami
transkrypcji aktéw urodzenia par jednopltciowych®?. Wyniki spraw zawi-
stych przed powolanymi trybunatami moga mie¢ niebawem bezposred-
nie przelozenie na praktyke przyjmowana pod rzadami prawa polskiego.
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